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Villam
A hegyi beszed miatt

~,Hapgood, amikor megorokolte a csaladja jél mend indianapolisi konzervgyarat, atadta a munkasainak.
Azok pedig tonkretették.

Indianapolisban ismerkedtunk meg a Il. vilaghaboru utan. Ekkor a szakszervezeti sz6vetseg egyik
t|szw|seIOJe volt. Valami vita folyt egy sztraJkorseg kordl, és 6 tanuskodott a birésagon. A bird egyszer
csak felbeszakltJa a targyalast és megkerde2| tole: ,Mr. Hapgood itt van 6n a harvardi d|plomaJavaI
Mondja, az 6n lehetGségeivel miért valasztja ezt az életet?” Hapgood igy valaszolt a birénak: ,Nos, uram,
talan a hegyi beszéd miatt.”

Kurt Vonnegut A hazatlan ember

Ballai Laszlo: Zsido irok jegyzéke

Balint Gyorgy irasait kerestem az interneten — de hiaba —, amikor débbenten figyeltem fel egy a neve
mogott feljove szdcikkre: Zsido irok jegyzéke. A honlap az angelfire.com cim alatt jon fel, irasra buzditja
a fiatal ,magyar” irékat, és még megjelenési lehetdséget is felkindl a szamukra.

Alig harom honappal ezel6tt tortént meg az az egész nemzetiinkre nézve végteleniil szégyenletes eset,
hogy a magyar parlamentben egy neonaci képvisel6 felszdlalasaban nem kevesebbet engedett meg
maganak, minthogy egy lista elkészitését kovetelje azokrél a Magyarorszagon él6, de kilonosen a
parlamentben és a kormanyban tevékenyked6 zsidokrdl, akik — igymond — ,,blzonyos nemzetbiztonsagi
kockazatot jelentenek”.

Az Ujfasiszta képvisel6 kivansaga tehat akadémikusnak nevezhet6, mert blintarsai mar régéta készitik a
szakmakra, mlivészeti agakra lebontott listakat — igy a zsidd irdk jegyzékét —, hogy azok ,kell6 idoben”
kéznél legyenek.

Es ezért itt és most kdvetelem, hogy engem is vegyenek fel a zsid6 irok listajara. Nem azért, mert zsidd
szarmazasu volnék, és még csak azért sem, mert kevésbé volnék ,fajtiszta” magyar, mint egy Novak,
egy Sneider vagy egy Volner. Es minden magyar irot arra kérek, hogy vetesse fel magat erre a listara.
Mert amig barkik is fajra, nemre vagy vallasra vald tekintettel probaljak megsz(irni az irodalmat, addig
éppen azt sértik meg és veszélyeztetik a legdurvabban, ami a mlivészet igazi kritériuma: az esztétikai
mindséget, az alkotoi szabadsagot és a humanitast.

Emlékezet
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Czetz Janos: Bem erdélyi hadjarata 1848-49-ben 1. rész

Bevezeto
Bem

Bem kiils6 alakja éppen nem tekintélyes. Termete aranylagosan kicsiny, gyénge, arca lengyeles,
tojasdad orra kicsiny s felduzzadt, arca egyik felén sebhely latszott; szaja és homloka rendes, haja 0sz,
kissé ritka, rendesen botot tartott kezében, melyre tamaszkodott, ha csontsebektdl boritott jobb labat
tovabb vonszolta, vegul tipegése, mely ez allapot kdvetkezménye: mindez s hozza gondolva még a
lehet legegyszeriibb honveédatillat, Bem képét nyuijtja, amint Szilagysomlyoban elészor vizsgalta az
erdélyi magyar sereg tisztikarat. Ez alakban bizony senki sem kereste volna azon host, ki katonait késébb
egyik gyozelemrol a ma5|kra vezette s oly Iangeszu hadV|seIest kovetett. SOt meg Kossuthnak egy

« s

De ha Bem keresztilhato tiizes szemét, melyben egyedll nyilvanul a langész isteni szikraja, katonain
jartatta s érthet6, noha lengyel hangnyomati német nyelven kijelentette akaratat; ha azt mondta:
,Uraim, foltétlen engedelmességet kivanok 6noktol; aki nem engedelmeskedik, azt agyonlévetem. En
tudok jutalmazni, de tudok blntetni is. EImehetnek!” Ekkor mindnyajan bamulva alltak meg a kis ember
elott, mert érezték, hogy megprobalt katonaval van dolguk, ki nem érti a tréfat. Igen novelte a katonak
tiszteletét vezérik irant a tisztek a befolyasa s Bem elsd hadparancsolatai és rendeletei. E tisztelet még
inkabb novekedett, midon lattak az oriasi faradhatlan munkassagot, melyet a kis ember kifejtett — s Bem
sajatossagai tetszeni kezdettek embereinek. Ezekhez tartozott példaul, hogy torzstisztjei szaméra sajat
konyhat tartott, de 6 csak magaban, sajat szobajaban evett, s hogy maga egyszer(i ruhaval s fegyverrel
birt, de kornyezodit szerette fényben és pompaban latni. Csak egyszer — midén az orszaggy(ilés
kuldottsége a gyémant érdemrendet nydjtotta at neki — ebédelt Szaszsebesen tisztjeivel egyltt, s ezek
nem is felejthetik el ama napot. Ez az elismerés jele volt, melyet serege, derék fiai iranyaban tanusitott.
Kiulonosen tetszett katonainak, hogy maganos ebédjénél, amikor csak lehetett, champagne-it ivott. A
katonak megszerették a kiilonés embert, s midon szélvészként rohant Nagybanyardl Dés felé, s mindent
eltiporva maga el6tt villamgyorsasaggal vette be Kolozsvart, hol testvérkarok fogadasara szamitott a
sereg, ekkor véglegesen megnyerte katonainak bizalmat s szeretetét. Testtel-Iélekkel csliggottek rajta,
amit mondott, szentiras volt, s b(in leendett csak pillanatig is kételkedni benne.

Szolgéalatban vasszigort kovetett, s minden katonai vétséget igen keményen fenyitett meg; katonaitol
legtilzottabb er6megfeszitést, batorsagot s felaldozast igényelt, de 6 maga a legjobb példaval jart eldl,
30-40 honvéddel egyitt a legnyomorultabb viskéban is meghalt, csak két 6raig pihent, s mikor a tébbiek
még aludtak, 6 a mappat tanulmanyozta: mindig mindenkiért javaban virrasztott, személyesen olvasta a
kulonféle tuddsitasokat, maga irta rendeleteit, s csak a kozonséges dolgokat, a jelentéktelent végeztette
irnokjaval. Bem igényei katonai irAnyaban szigoruak, sokszor tulzottak valanak, de jutalmazasai is
nagyok, varatlanok, pazarok valanak. Minden eréltetett menet utan, melyet siker kdvetett, minden
utkodzet utan, melynek nehezen szerzett gyozelem volt a vége, csakigy hullottak az eldléptetések, zsold-
és dijfelemelések. De azért barmit kivant is Bem, minden megtortént, s ha Bem a poklot akarta volna
ostromolni, a katonak drommel kovették volna a pokolba is, mert tudtak, hogy ez csak javara lehet az
tgynek; tudtak, hogy Bem itt is, mint mindenitt roham alkalmaval els6 leend a sorban, s utolsd, ha
hatralasra keriil a dolog. Bem sohasem tartott hadi tanacsot, s ez eljaras azon eldnnyel jart, hogy tervei
soha sem arultattak el, mivel senki sem ismerte azokat. Csak nagy néha, rossz kérilmények kozott
kérdé meg egyik elokelo tisztjét, ki a hadi térségek, az orszag viszonyait, a kiilonféle néptorzsek
szokasait, erkolcseit ismerte.

Ezen elszigetelés a vezér legjobb tulajdona, mert mas eszmékkel vald dsszelitkozéstél menti meg, s
lehetdvé teszi, hogy terveit maganyaban szabadon s dnalldan kifejthesse, erkdlcsi erejét gydngitetlendl
megovja, még akkor is, ha korllte mindenki retteg; megovja az arulastol, mi a haboruban oly gyakran
torténik, s a csalodas lehetetlenségének dicskorével veszi korul, mely képes bizalmat, vak
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engedelmességet s ezzel egyiitt nagy eredményeket is eldidézni. Csakhogy az oly vezérnek, aki
elszigeteli magat, feladata teljes ismeretével kell birni, s az ligy 6szinte képviseldjének kell lenni.

Bem nemcsak nagy katona, de nagy ember is volt. Nemes, nagylelk(i, emberséges s joltevo vala. Aki
latta, mint siratta Bem Szebennél Mikes Kelemen ezredesének s Téreynek, hadsegédének halélat; aki
tapasztalta azon gyongéd gondot, mellyel az ugyanott megsebesult Meszéna s méasok irant viseltetett; ki
konnyezni latta, midon a halottaktol fedett piski csatatéren keresztiil lovagolt; aki latta, mint aggddott
Bem a sancmunkaknal vald 6rkddésre kikildott tiszt késedelmezése miatt, mint rettegett az elkildott
hadsegédek s gyorslovasokért, s mily 6rommel fogadta Oket, ha szerencsésen visszaérkeztek, az
Bemben a nemes lelkii, josziv(i embert is szerette. Aki latta politikai munkalkodasat Erdélyben, a
szaszok, az olahok s a legydzott csaszariak iranti banasmadjat, nem kell-e bamulnia a magasztos
szabadsagharcos nagylelklségét s emberségét? Bem rendesen komoly, hideg, parancsaiban rovid,
egyszavu volt, s a mit kimondott, azt meg is tartotta. Két huszar altiszt a marosvaséarhelyi aton nem
engedelmeskedett tisztjének. Bem hadi tandcs elé allitotta, s ez golyo altali haldlra itélte dket. Bem
helybenhagyta az itéletet, s ott helyben meg is hagyta a végrehajtast.

A katonai szokas szerint ket tarsuk kegyelemeért esdekelt az elitéltek szamara. ,Nincs kegyelem!” — felelt
Bem. Erre ugyanazon szazadbdl két tiszt kért szdmukra kegyelmet, azt mondvan, hogy az elitéltek
kilonben jeles katondk, s csak a tiszt banasmaddja kényszeritette Oket engedetlenségre. Bem tisztjeire
nézett, s csak miutan Kis Sandor, a batrak legbatrabbika konyorgott értdk, csak akkor oldotta fel oket a
kimondott végrehajtas aldl. Amint mondtam, Bem szigoru volt, de soha, talan egy esetet kivéve, midon
egy tovabb menni nem akaro altisztet leldvetett, soha nem volt kegyetlen. Bem mindig meg tudta
valogatni a példas biintetések idejét és helyét. Ez a rendezetlen csapatokat jol szervezett hadsereggé
tette, s j6 katonai érzelmet ontott beléjok. Ugyanily talzé volt a megjutalmazassal is. Rendesen
csatatéren |éptette elf tisztjeit. Innen volt azoknak vak engedelmessége s rajongd szeretete Bem
iranyaban, hatartalan bizalmuk az 0sz vezér irant. Bem ruhazkodas s életmodban egyszer(i volt. Soha
sem nézte a maga hasznat, hanem minden pénzét a katonaknak vagy a szegény ,,forspontos”
(el6fogatot, azaz kocsilovat biztositd — a szerk.) parasztoknak ajandékozta. Minden kart, minden
kildemenyt készpénzzel fizetett, mig volt a pénztarban. Ruhazatarol segéedei gondoskodtak, s
gyermekiesen tudott 6rilni, ha Gj nadragot, vagy atillat hoztak neki. Az egész erdélyi habora alatt csak
egy kopenyt, ama hires nagy kdponyeget viselte, melyen legalabb is vagy 8—10 golyé hagyott nyomot,
s csak Erdély elfoglalasa utan vett magéara 0j tabornoki ruhat. Azonban szerette, ha tisztjei csinosan
jartak. Torzstisztjei sajat ruhazattal birtak, s lehetdleg megkimélte 6ket az aprébb faradozasoktol, hogy
annal tobb id6t nyerjenek tanulmanyaikra. De viszont megkivanta toliik, hogy gy6zzék le az ellenséges
zaszlbaljakat vagy szazadokat, és foglaljak el azok agyuit — s ilyenkor ritkdn csalédott benniik. Bem
kerllte a ,civileket”, s mit sem szeretett kevésbé, mintha kormanybiztosokkal kellett tanacskoznia vagy
kuldottségeket fogadnia. Kossuthot szerette, s szolgalati tigyekben is csak réla akart tudni, amit a
hadiigyminiszter zokon is vett. Csak akkor békdilt ki vele, midon egyszer Kossuth megtagadta a pénzt az
erdélyi sereg szamara, a hadigyminisztérium pedig elkildte azt — Bem ekkor Mészarost becsulletes
embernek mondta.

Bem kistermet(, de vasszervezet(i férfi volt, kit sem Lengyelorszag hdmezgi, sem Algir homokos
sivatagjai nem tudtak megtorni; erélyessége legydzott minden fajdalmat. Igy harom nem gydgyuld sebét
minden nap be szokta kotoztetni, s fajdalom nélkil lovagolt serege kozt. Elvesztvén egyik ujjat,
felkottette karjat, s megint folemeltette magat a Iéra, honnan le sem szallt, mig csak a csatanak vége
nem szakadt. Menetkdzben kocsiban tartott az el6drssel.

A nok irant egészen ama udvarias francia volt, mivé természete, szarmazasa s nevelése tették. Holgyek
barmit is kérhettek téle, megadta nekik, ha csak az allam érdekei félig-meddig megengedték neki. De
azért a noi tarsasagot nemigen kereste, s nem is érezte magat jol, ha nd, akar a legszeretetreméltébb
no volt is a hazanal. A holgyek ellenben igen érdeklodtek az Osz vezér irant, s tobbféle ajandékokkal
tisztelték meg, amelyeket Bem udvariasan fogadott el, de azonnal tovasietett, hogy fesziilt helyzetébdl
kiszabaduljon.

A haborua alatt Bem igen megszerette a székelyeket. Ezek, kik kilénben is a haladl megvetése s személyes
vitézségok altal felilmuiltak a tobbi katonakat, éppen Bemhez illettek, s ha valami nehéz sancot kellett
bevenni vagy egy par jol védett agyut elfoglalni, mosolyogva monda Bem: ,,Oh, a székelyek, az én fiatal
székelyeim majd elvégzik.” S valoban, a sancot bevették, az agyukat elfoglaltdk. Bemnek csak azt kellett
mondania: ,Elore fiaim!” s a székelyek ezen kialtassal: ,Eljen Bem apd!” vakon rohantak az ellenségre, s
mint a szélvész, halalt osztottak mindenfelé.
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A kovetkezd két adoma meg fogja mutatni, hogyan szokott Bem banni a székelyekkel. A vaiszlovai
litkozetben két székely meghdditott két vasagyut, miutan az ellenség Bem agyui eldl hatralva csak
néhany embert hagyott ott Orizetiil. Bem a székelyek vallait veregetve, mindegyikdknek 100 pengd
forintot ajandékozott. A katonak megeskudtek, hogy ezentul csak az 4gyuk ellen fognak indulni. S meg is
tartottak szavukat. Szaszkonél éjjel allomasoztak. Az es6 hullott, s kioltotta az allomasozok tiizeit, csak
Bem kocsijaban égett a lampa. Bem kopenyébe burkolva, gondolkodva Ult a kocsiban. Egyszerre odajon
egy székely, s tisztogatni kezdette fegyverét. Ez megtetszett Bemnek, s a székelynek 5 pfrt. adott. Ez
elmegy; egy masik székely is odajon, babralni kezd a fegyveren s mindig Bemre néz. ,De én nem lattam
— monda Bem —, mert kilénben ki kellett volna Uritenem a hadi pénztart.”

Azt szokta mondani Bem: ,,A magyarok vitéz, derék, bator emberek, elhatarozott katonak, de az irds mar
nem az 6 dolguk. Inkabb 15 mértfoldnyi Utra mennek, semhogy egy szét irnanak.” Nagyon szerette Oket,
csak a huszarokra haragudott, hogy miért nem foglalnak el minden ttkdzetben legalabb is egy par sor
agyut. A lovassagtol altalaban lehetetlent kivant, s keresztiil kasul jarasaival igen lankasztotta oket. Azt
hitte, a lovasokat kdnnyebben lehet po6tolni, de ebben csalddott, s e csalddas arat meg is fizette az
oroszok elleni haboruban.

A lengyeleket ellenben sehogy sem szerette, s szervezett ugyan lengyel landzsasokat s gyalogsagot, de
csak ritkan alkalmazta 6ket. Nem szerette 6rokkon tartd porlekedéseiket.

A legy6zott ellenség irant kilondsen emberséges és nagylelk{ volt Bem. A megsebesiilteket ugy
apoltatta, mint sajat katonait, ruhat s zsoldot adott nekik. A tisztek becsiletszéra szabadon jartak keltek,
amerre nekik tetszett. S mindezt minden dicsekvés nélkil tette, mintha csak igy s nem masképpen
kellene tennie. Bem emberséges banasmodja meég a szaszokat s olahokat is lefegyverezte, s ezek,
legaldbb is a falusiak, szerették s tisztelték Bem vezeért.

Igy volt Bem egyszerd, magasztos és nagyszer(. Langesze megnyilvanult mindenben, amit tett, s neve
orokké élni fog a szabadsag és jog bajnokainak els6 soraiban!

Kiss Sandor ezredes

Kiss Sandor, eredetileg kapitany a székely huszarok ezredében, utébb ezredes és dandarnok Bem
hadseregében, a magyar érdemrenddel 16n feldiszitve, élte delében allott s egyike volt a legnyalkabb
huszartiszteknek. Alacsony, zomok termet( lévén, mar teste ilyszer( aranyossaganal fogva huszarnak
termett, és aki latta Ot, elmésségtdl szikrazd szemeivel, hetykén podrott bajszaval, tiizes, csinos
huszargunyajaban, mindig daliasan kicsipve: annak szinte jol esett, hogy ilyen derék katonaemberen
legeltethette szemét. Hat még, aki megpillantotta egy huszarosztaly élén, midon oly hetykén és délcegen
tlte meg tombol6 paripajat; aki megfigyelhette szemeinek tlizes wllanasat s a varakozas szllte
tirelmetlenségét, mely egész testén végig rangott, midén pezsgd, tettszomjas vére, az ész hideg
szamitasatol egy percenetre visszatartva, aztan annal viharosban, szélvészként sarkalta neki az
ellenségnek, mindendtt a legbatrabbak élén: aki ekkor lathatta, annak okvetlentl csodélat- és szeretetre
kelle gerjedni az ifju hos irant. Akinek aztan alkalma lehetett hallgatni 6t a haditanacsban, mily
vildgosan, mily mély belatassal tudta felfogni s el6tiintetni a dolgok allasat, mily talpraesetten, mily b
ismerettel értett hadaszati s harcaszati tervek szerkesztéséhez, és mily alapos szamitassal tudta az
esélyeket egybeflizni s mérlegelni; végiil, aki jelen lehetett Brassdban a polgarok gydlésén, s hallhatta,
hogy mint értett hozza, a mély bolcsészeti buvarlat gyiimélcseit az alsobb rétegekbdl odavetodott,
miveletlen, népnek szaja izéhez simitani, s mily élesen metsz6 gunnyal tudta a reakciét s partfeleit
ostorozni, és mennyire birta a tomeget nézetei irant lelkesiteni, meghdditani: aki mindezeknek tanudja
volt, tiszteletteljesen kellett, hogy meghajoljon e férfiu el6tt, és okvetleniil hoddolataval adozott neki, mely
6t mint katonat és mint kimdvelt tuddst egyarant oly nagy mértékben megillette.

Ilyen volt Kiss, a faradhatlan, az 6rokos taborszem s kémszemlész a haboru-, a szellemdus allamférfi a
béke idején.

Ha Kissnek nagyobb hataskore lett volna, bizonyara a magyar forradalom legragyogobb alakjainak
egyikévé fejlédik vala, de 6 beérte azzal, hogy bar a legszlkebb kérben kotelességét teljesithette mint
polgar s katona. O nem torte magat sem dics6ség, sem kitlintetések utan: kielégité az ontudat, hogy
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megtette, ami kotelességében allott.

Az volt gyongesége, hogy kelletén tul szerette Brassot — vagyis inkabb ott egyvalakit —, s ennek folytan
az ottani katonai parancsnoksag elnyerésével vagyait tetézve latta.

Es a sors mégsem engedte, hogy jelleme ezen sztoikus egyszeriisége s igénytelenségének megfeleldleg,
ha nem is kbzonséges, de legalabb természetes korilmeények korott zarhassa be életpalyajat.

Az akkortajban megjelent osztrak lapok kozlése szerint a tomdsi csataban stlyosan megsebesilvén
foglyul esett, s sebeibol utdbb fellabadvan Czernowicz varosaba hurcoltatott.

Itt hadi torvéenyszék elé éllittatott, és minthogy a bit6éfan valé meggyalazé kimulastol rettegett —
bizonyara ily blintetést mérnek vala rea —, novénybdl szitt méreggel végezte ki magat. — Béke lengjen
idegen foldon domborul6 sirja folott!

Mikes Kelemen ezredes

Szép, deli férfi, kellemteljes, arisztokratikus modorral, és derék merész lovag, mint katona jo lovas,
pompas cimbora, és a csatatéren bator, elszant, merész volt. Egy idében mint osztrak tiszt szolgalt, de
nem sokdig allhatta a béke idején annyira unalmas ,bakkancsoskodast”; lemondott katonai rangjarol, és
utébb viszont felcsapott, mihelyest a haza hitta.

Neki és Bethlen Gergelynek kdszénhette a haza, hogy a Kossuth-huszarok ezrede csakugyan megalakult.

Mikes minden csataban kitiintette magat vitézsége és Ugyessége altal. Amiért is Bem annyira
megszerette, hogy Szeben bekodvetkezendett elfoglalasa utan neki szanta az erdélyi hadsereg
fOparancsnoksagat. Ekkor azonban varatlanul utolérte sorsa. A legelsO csatarozas alkalmaval, mely
Szeben el6tt eldadta magat, egy agyugolyd kiolta életét. Utdbb még felkerestették holttetemét, s az
csaladja sirboltjaban 16n eltemetve.

Toth Agoston ezredes.

Magas, sudartermet(i, tetszet6s kiilsejl férfi volt, finom, arisztokratikus tapintattal, s dis ismeretekkel
jeleskedett, mind a hadi, mind a kdzm(ivel6dési tudomanyokban.

Szegény sorsy, de tOsgyokeres magyar szliléktol szarmazott, kik kiképzése végett egy osztrak katonai
intézetbe adtak. Itt tanulmanyait nem koézdnséges sikerrel bevégezvén a hadseregbe allt be, ahol
csakhamar tisztté léptették eld, és dus ismeretei folytan napfényre jott hasznavehet6sége miatt a
sorgyalogsagbol beosztottdk a csaszari taborkarba. E helyzetében aztan teljes kilenc évig s minden erejét
megfeszitve dolgozott — agy, hogy még ha jaromba fogjék vala, se kellett volna jobban — mint a
leglgyesebb térrajzolék s katonai foldleirdk egyike.

Mindazonaltal, dacara ebbeli s mas fényes érdemeinek, ezen katonai testilet akkori kasztszellemével
szemben nem tudta annyira felvinni dolgéat, hogy a hadi szallasmesteri kar személyzete kézé soroztak
volna. Ez okbdl Ujra attétette magat a sorgyalogsaghoz mint kapitany, s e minGségben meg is
hazasodott, egy szép bécsi nét vezetvén oltarhoz épp a forradalom kitorésekor. Minthogy az ido tajt az
akkori porosz kiraly nevét visel6 magyar ezredben allott szolgalatban, a magyar minisztérium parancsara
Galiciabdl — ahol ezrede akkor alloméasozott — visszatért Magyarorszagba, és ismeretes lévén tehetséges
volta, valamint igazan kiérdemelt tekintélye folytan csakhamar rea biztak a 31. honvédzaszléalj
szervezését, amelynek parancsnokaul, 6rnagyi ranggal, ki is neveztetett. E foladatot roévid idon belil
bamulatos targyismerettel megoldvan, zaszl6aljaval Bem keze ala kertilt.

Eg, jéllehet Bem minden hadjarataban — mondhatni, csaknem mint jobb keze — részt vett, a gyors
valtozatban egymasra kdvetkezo haborus események daczara — elég csodalatos mdédon, az igaz — meg
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irodalmi munkalkodasra is birt maganak id6t szakasztani. Nevezetesen aprilis 14-dike utan tébb
talpraesett, az 6 tollabdl szarmazott cikk jelent meg az Uj Erdélyi Hiradéban, mely Magyarorszag akkori
eurdpai helyzetét targyalta.

Utdbb egy egész hadtest vezényletét biztak rea, és a Bansagban 0 verte meg Veller tabornokkal
egyesiilten Jelacicot SzOreg és Becskerek tajan. A forradalom végével az osztrakok elfogtak és 18 évi
sulyos varfogsagra itélték.

Toth Agoston kétségkiviil a magyar hadsereg legf6bb katonai tekintélyei kdzott foglalt helyet, és csak a
sorson mult, ha nagyobb hataskorben nem érvényesithette fényes tehetségét. O azonfeliil folotte
érdekes alak, s6t a kolozsvari deln6k szemében folotte szeretetreméltd férfi is volt: meggy6z6désre
republikanus, de modorra arisztokrata. Magaba zarkézott s tartézkodd, s ennek folytan ismeretség
megkdtésében igen dvatos volt. Becsszomja joval tulért a kelld mértéken, s ez okozta, hogy olykor még
a szalonokban divé armanykodas finom, de kicsinyes fegyvereit sem vetette meg, mindamellett azonban
tet6tol talpig derék, becsiiletes ember volt, s a hazaért heviilo sziv dobogott bator keblében.

Bethlen Gergely ezredes

Sarja azon Osrégi csaladnak, melybdl a hires fejedelem szarmazott, kinek kbzeledd Iépte alatt ingadozott
egykor a keresztény Eurdpa legbiiszkébb tronja.

Hajlamanal fogva, melyet Ugyszdlvan az anyatejjel szitt magaba, de meggy6z6désbdl is hazafi, s mint
ilyen nem habozott életét és dsszes vagyonat a honért kockara tenni. Habar sziletése- és neveltetésenél
fogva arisztokrata, és utazasok altal fejezte be ifjukori miivelodését — ami tudnivald, rangbelijeit
tébbnyire a leglresebb kozmopolitizmus 6rvényébe rantja —, mégis szive oly nemesen hevilt, hogy egy
pillanatig sem késett, midon a jog s igazsag iranti kotelesség harcra szdlitotta.

Kora ifjusagatdl fogva mindig nemes telivér paripakon szaguldozvan, az erdélyi fouri kdrok egyik
legjelesebb vagy tan épen a legjelesebb lovasa valt beldle. Benne a lovaglasbani mivészet elmélete és
gyakorlata volt megtestesiilve, és Vay felszdlitasara Mikes Kelemennel egyesiilten 6 alakitotta Kolozsvart
az elsO huszarezredet, a Matyas-huszarokat. Miutan katonava lett, testestiil-lelkestiil a szolgalatnak
szanta magat, ott halt a kaszarnyaban a legénységgel egy fodél alatt, minden lovast kiilén betanitott, s
mikor csak idOt szakaszthatott rea Murat (Napdleon kivald lovassagi tabornoka, majd napolyi kiraly — a
szerk.), a koronas lovas viselt dolgainak tanulmanyozasaba mélyedett — egyébirant 6t magat is ,Bem
hadserege Murat-janak” nevezték.

Természettdl fogva szerencsés katonai tapintattal és nagymértékben személyes batorsaggal lévén
felruhazva, az altala szerkesztett hadi tervezetek egyszerliek, de talaldak voltak, és 6 azoknak kivitelében
fellilmalhatlan. Aki latta 6t a csataban, mint szaguldozott holléfekete arabs mokany paripajan, csakdjat
negédesen félrenyomva homlokara, majd a kifaradtakat nyajas tréfaszéval biztatva, majd a gyavékat
kardja lapjaval sarkalva, aztan huszarjainak élén merészen nekiugratva az ellenség zomének, mindig
legeldl s mindig serénykedve; a katona, mondom, ki igy lathatta 6t, bliszke 6romtol érzé dagadozni
szivét, és a hazafi legh6bb kivanatait ropitette feléje dolgainak jo sikere irant.

Bethlen igazi nemes emberként viselte magat, gazdag és szegény, f6ur és kdzsorsu egyarant becsiilte és

szerette. O volt a leglovagiasabb férfi Bem hadseregében, és Kossuth is elismerte érdemeit, feldiszitvén
Ot a II. osztalyd érdemrenddel. Barmit ton is, tiszta meggydzodésbdl cselekedte.

B. Kemény Farkas ezredes

Valamint rokona, Kemény Dénes, a jog s tdrvényesség kit(iné el6harcosa s az akkori erdélyi
orszaggyulésen az ellenzék rendithetlen vezere, ugy 0 is torlil metszett magyar ember volt.

Az unio (Erdély és Magyarorszag 1848-ban tértént egyesitése — a szerk.) eszméjének diadala mint 50
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éves férfit, tordai csendes maganyaba visszavonultan érte.

Egyszerre csak szervezik a nemzetOrséget, es benne foltamadnak ifjukori emlékei — mert katonaskodott
volt egy ideig — , megvalasztatja magat a nemzetorseghez ornagynak mint ilyen é&jjel nappal farasztja
magat emberelnek katonal szervezése s betanitasaval, s midon a magyar sereg KoIozsvarroI
visszavonulni kénytelen, 6 jokedv(i batorsaggal koveti azt nemzetbreivel. Erre aztan mar ott is marad a
tdborban, és mindvégig munkas részt vesz az erdélyi hadjaratban, mikozben megkedvelteti magat
Bemmel s kiérdemli az dsszes sereg becsiilését. A jo er6ben |évo 6reg batorsag- s erélyre tlltesz az
ifjakon, kifaradhatlanul serénykedik, s hadtestét mindig szigora fegyelem alatt tartja.

Kemeény Farkas vezérnek nem volt ugyan kiképezve, de amit rea biztak, azt oly pontosan tudta végezni,
mint senki mas hozza foghatd. O egyike volt a Bem hadserege korifeusainak, és jollehet, tervezetein
meglatszottak hadaszati s harcaszati képzettségének hidnyossagai, az 6sz harcfi mégis sokat hasznalt
szilardsaga, rendithetlensége s veszélyekkel nem gondold bator lelkiileténél fogva. El6haladott kora
tiszteletet keltett iranta, vitézsége kivivta neki kornyezete tiszteletét, s jellemének egyenes volta
meghadditotta szdmara bajtarsai s az aldja rendeltek szivét egyarant. Es utobb minden magyar ember
oréomhirként vette, hogy a vitéz hadastyannak sikeriilt kikerlilni a gyaszos végzetet, mely akkor a hazafira
vart.

De 6 megmenekiilésének nem sokaig drvendhetett zavartalanul; neki is éreznie kelle Danton szavainak
mély igazsagat: hogy a hazat nem vihetjuk magunkkal a por képében, mely ldbainkhoz tapadt. —
Kemény Farkasnak a hon legét nem szihatni annyi volt, mint egyaltalaban Iélegzetet sem vehetni. Mert &
nem csupan szerette hazaJat hanem eppenseggel rajongott érte. Ezt elegge mutatja a kovetkez6
paradox cselekedete. Midon a magyar kormany forradalmi térre Iépett, Kemény a hirlapok utJan
nyilvanosan visszakovetelte lednyat — ki egy csaszari ezredeshez ment volt férjhez — mint apa és magyar,
s mint ki nem bizhatja gyermekét oly férfira, ki Magyarorszag ellenségeinek zsoldjaban all.

Az ily érziiletli embert a honvagy természetesen elemésztette, és Kemeny alig ette néhany évig a
szamkivetés sanyaru kenyerét, midon sirba hanyatlott. Emléket nem aII|thatott neki hazaJa de azért
hiven meg van az drizve minden honfi szivében, amelyben a hazafi széra az 6 dics6iilt képe tlinik eld.

Grof Teleki Sandor ezredes

Steinnel és Lichnowskyval egyiitt részt vett a carlista hadjaratban (a Karoly spanyol tronkoveteld altal
kirobbantott masodik polgarhaboruban, 1846-1849 — a szerk.) s egy ideig a spanyolok foglya is volt.
Erdélyben hadi palyajat azzal kezdte, hogy Dés alatt szemtanuja volt Katona Miklos megveretésének.
Erre mint onkéntes, Bem hadseregébe keriilt, s a vezér 6t eleinte nyargoncnak hasznalta, nemsokara
azonban tag mezot nyitott minduntalan siirgdlodni szeretd természetének a hadsereg fo safarsagaban.

Itt aztan derekasan meg is allotta a sarat. O mindeniitt kéznél volt, ahol csak élelemrdl gondoskodni,
gunyara szert tenni, loszer tovaszallitasara hirteleneben elofogatot vagy a legenység szamara pénzt
kellett eloteremteni.

Es mind e tdmérdek dolog mellett maradt annyi ideje, hogy széltibe bebarangolhatta, mint az 8sz vezér
futarja, az orszagot, sot minden Utkdzetben részt vett és pedig derekasan, mert teszem a galfalvi
csataban tanusitott vitézségéért Kossuth a Ill. osztalyu érdemrenddel diszitette fol.

Egész a legkozelebbi ideig 0 is szamdzve volt, de most mar szeretett hona foldén tartdzkodik. (Teleki
1848. oktdber-decemberben Kdévarvidék fékapitanya, egyben teljhatalmd kormanybiztos, decembertdl
1849 augusztusaban bekdvetkezett fogsagba eséséig pedig az erdélyi hadsereg fohadbiztosa volt — a
szerk.)

Forro Elek ezredes
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Eredetileg testérhadnagy lévén, s mint ilyen katonai kiképeztetését Bécsben, az ott székelé magyar Kkir.
testOrségnél kit(inG sikerrel befejezvén, eleinte féhadnaggya, utdbb kapitannya Iéptették el6 a székely
huszarok ezredében. Ekkor aztan 1848. augusztus havaban Verbész alatt taborba szallott a racok ellen, s
itt hadakozott mindaddig, mig a székely huszarok dandara vissza nem indult Erdélybe.

Forré Eleket jeles emberré avatta éles, behatd, vizsga elméje, sokoldall tudomanyos képzettsége,
melyre magatdl, sajat tanulmanyozasa altal tett szert, a katonai hadmdiveletekben tanusitott tiszta,
vilagos s helyes felfogasa s azonfelll rendithetlen nyugalma, mely a szovevényes hadi tervek
legligyesebb végrehajtdjava engedte 6t valni.

Szabalyos, tojasdad arcza, melybdl hetykén tort elé a magyarosan podrott bajusz, magas, gyéren rancolt
homloka; kissé mélyen vajt, csak hellyel-kdzzel fel-felvilland szemei, melyek a bensdleg pezsg6 életrdl
tanuskodtak e hideg htivelyben; sudar, termetes alakja: mindezek Forrét marcona harcfiva tették, rideg,
magaba zart tartasa pedig, mivelhogy mégis kiérezhette belle az ember szivélyes, joindulatd lelkiletét,
szegény és gazdag tiszteletét, szeretetét egyarant kivivta szdmara. Kiloénosen foldijei, a székelyek
hazafisaga altal vonzatva, rendkivili ragaszkodassal viseltettek iranta.

B. Banffy Janos ezredes

Mar kora gyermekségében katonasan neveltetvén, s a természettdl éles szemmel s mély batorsaggal
levén megaldva, Banffy ezredes a legderekabb ember volt Bem katonai kozt és lankadatlan serénysege,
vasszigora, melyet az alaja rendeltek iranyaban alkalmazott, a tervezésben gyors, a kivitelben merész
volta a legligyesebb hadtestparancsnokok egyikévé avattak.

Banffy kilseje olyan volt, mint amilyen azon katonaé szokott lenni, ki nem idotoltés végett, vagy azért
szall tborba, mert az a divat. llyen madarak is répkddtek &m a magyar tdborban, mégpedig széltiben.
Nem igy Banffy. Nap- s viharedzette arca, hatalmas bajsza és s(r{i szort6l boritott alla, valamint szépen
idomult orra és magas, nyilt homloka kilénds marcona szint koélcsonzott dbrazatanak; tizes villogo
szemei meg tanuskodtak elméje ernyedetlen munkassagarol.

Banffy szemnek valé ember volt, de sohasem vala nagyobb gyonyoriség 6t Iatni, mint mikor a csata
legbdszebb zajlasa kdzepett, kivont karddal kezében, délceg paripajat sarkantylzva, csipdig érd
lovagcsizmaiban, mindig legel6l a gyalogsag €élén, rohamra vezette hadtestét.

Banffy a kiralysag embere volt, s mint ilyennek nem volt valami kilondsen inyére a debreceni kormany
(vagyis Kossuth, aki 1849. apr. 11-én Debrecenben kimondatta a Habsburgok trénfosztasat — a szerk.);
de h6 hazafi lelke ellenstlyozta benne az e részbeni ellenszenvet, és készséggel kockaztatta életét hona
szent jogaért (a magyar alkotmanyért és nemzeti onallésagért, amelyet a magyar kiralyi cimet jogtalanul
bitorl6 Ferenc Jézsef 1849. marc. 4-én eltorolt — a szerk.).

Bem kedvelte vitézségéért és sokoldalisagaért. Visszatértekor rea bizta a Bansagban allott erdélyi
hadtest vezényletét. De Banffy itt, az Ugy nagy karara, csakhamar megbetegult, s igy kénytelen volt a
csatatérrdl félrevonulni még a vilagosi eset bekdvetkezte elott.

Inczédi Samu alezredes

Egy idoben 0 is katonaskodott volt, de szintén megunta a ,bakkancsoskodast”, és hazament Nagyenyed
koruli joszagaira gazdalkodni.

A racok zendulése alkalmaval legott kinevezteté magat honvédtisztnek. Ott harcolt a Szenttamas alatti
harom csataban, valamint az egész tigyes bajos hadjaratban is részt vett mindvégig, oktober ho utoljaig.
Erre visszatért Erdélybe, és itt a nagyenyedi nemzetoroket vezényelte az olahok ellen. Nemsokara ez
utan a 11. honvédzaszldaljhoz keriilt, melynek vezényletében 6 kovette Banffyt. Elszantsaga s
merészsége 6t magat is hossé avattak, méltd volt tehat red, hogy e hds csapatot vezérelje.
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Rendesen 6 s vele zaszldalja dontotték el a csata sorsat, s batran mutathattak redjok mint egy jogért s
igazsageért lelkesedd hds csoport példanyképeire. Medgyes alatt megsebesiilt, s csak erdszakkal lehetett
rea birni, hogy menjen Marosvasarhelyre s ott gydgyittassa magat; és még alig labadozott, midon Ujra

I6ra Ult, és Szaszrégen tajan egy dandart vezetett a muszkara.

Kedvelte a bort s dinomdanomot, azonban sehol boldogabbnak nem érezte magat, mint viharzé csata
olén. De ugyancsak kemeénynyakd ember volt; az erdélyi tAborozas folytdban harom izben kérte
elbocsattatasat, és 6 maga orilt neki a legjobban, hogy egyszer sem hederitettek kérelmére. Mert ha
meghallgattak volna, 6 masnap minden bizonnyal kézhonvédnek csapott volna fel. De jobban festi 6t
barmely rajznél azon felelet, melyet Kazinczy ezredes fegyverletétele utdn Aradon Schlick kérdésére
adott. Schlick ugyanis a foglyul esett torzstisztektdl nevoket és rangjokat tudakolta. Mid6n vitéziinkre
keriilt a sor, 6 ekképp mennydorgott a vele szemben allott vezér fiilébe: ,,En ama Inczédy alezredes
vagyok, aki a nagy Bem keze ligyére vezényelte a hos 11. zaszldaljt!” Schlick, tisztelete jeléill,
megveregette vallat, de azért mégsem haritotta el rola a hadi torvényszék sulyos itéletét, mely a host 12
évi varfogsagra karhoztatta. (Schlick osztréak tdbornok nem vett részt a Haynau-féle vérbiraskodasban —
szerk.)

Szaz éve irtak

Ady Endre: Bejelentés és rovid elmélkedés a magyar polgarsagrol

Hogy a Népszava szallast ad nekem, a hajléktalannak, szamomra ez kdszonnivald nagy dolog, de az Ido,
az 0 oreg fejével csodalkozas nélkil bdlint ra egyet. Istenitéletes, vagy-vagyos harcnak férgetege indult
meg, s € nagy harcra szivvel, hittel s vérrel folkészilt, egységes hadsereg, mellyel az én lelkem tarthat,
csak egy van, az, amelynek a Népszava a zaszl6ja. Hidba, Magyarorszagon a polgéarsagot is ugy kellett
kinevezni, mint a tudomanyt, mint a nemzetiségi torvényt, mint az altalanos tankotelezettséget, mint
ezer fundamentumtalan kulturalis intézmeényt: nincs polgarsagunk. A gyonge és toredékes is, ami volna,
keresi a k6zos paplant a lateinernéppel, a birtoktalan vagy eladésodott dzsentrivel, a mindenféle
gyulevésszel, mely azutan magat egyutt vagy kulon-kilén kdzeéposztalynak cimezi. Ez orszag penészes,
feudalis, tarthatatlan romlottsagat talan legjobban polgarsaganak szornydi, silany gyavasaga mutatja.
Egy zagyva, kevés polgarsag, amelynek élelmesei sietnek folkapaszkodni az uralkodé osztaly podiumara,
s mely a polgéar cimet szégyenli. Franciaorszagban diadal harsog ki abbol, mikor valaki polgarnak mondja
magat, s ezer és ezer példaja van a romai patricius Clodiusnak, aki, hogy tribun joggal lehessen,
plebejus altal adoptaltatta magat. Magyarorszagon pedig a proletarsagnak kell elvégeznie, betdltenie a
polgarsag szerepét a polgarsag helyett, s minden szabadsag-kérdést itt tgyszolvan a
szocialdemokracianak kell megoldania. Baré E6tvos Jozsef irta: ,A sziiletési arisztokracianal néha késobbi
nemzedékek, a pénzarisztokracianal azok, kik csaladjuknak magasabb allasat megszerezték, nem meltok
tiszteletiinkre, s azért természetes, ha oly korszakokban, midén a két arisztokracianak hibai egyszerre
tdnnek fol, s egy magat tulélt patriciatus mellett egy folfuvalkodott t6zsérarisztokracia tamad, végre az
arisztokracianak még a neve is utélatossa valik, s az emberek annyi romlottsagot latva, a demokracidban
keresik egyedili menekilésiket.” Mintha ma és rolunk irta volna, az ezerholdas magnasok, milliokat
haracsold zsidok s a hozzajuk szegddoétt iparlovagok uralmanak idején, amikor plane demokraciat hiaba
keresnénk menedékil a polgarsagnal, mert polgarsagunk nincs. Polgarsag helyett a demokracia minden
munkajat, a fejlodés jaromtorvényeit is lehetdleg tudomasul véve, a szocialdemokracianak kell elvégeznie
nalunk. Kézben az ugynevezett polgarsag Tiszanak csinal ovaciét, sajat hite, biszkesége nincs, s boldog,
hogy egyditt lehet ,kdzéposztaly” a haramia-basa szolgabiré urakkal. Blszke polgarsaga csak olyan
tarsadalmaknak van, ahol a polgarsag forradalmat csindlt, s véres kézzel dobalta ki kastélyaik ablakan
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elnyomoéit. A magyar polgarsag csinalt talpnyalast, Uzletet, kalabriaszt, de forradalmat soha, s ezért —
nincs, s ezert kell ma minden becsliletes eronek oda allania, ahol a forradalom — van.

Alazatosan, de mégis buszkén bocsanatot kérek, hogy ilyen nagyon-nagyon aldhtdztam annak a nem
nagy eseménynek bejelentését, hogy a Népszava engedelmével itt fogok kialtozni, ha lelkem jogos
keser(iséggel, diihvel vagy riaszté kedvvel tdlontil megtelik.

Népszava 1912. szeptember 8.

Ballai Laszl6: Erdély torténete 1918-t6l napjainkig

— részletek az Erdély torténete 1918-t6l napjainkig cimii program keretében késziilé kényvbél —

Erdély elfoglaladsa (folytatas)

December 2-an Gyulafehérvarott a roman nemzetgyt(ilés altal megvalasztott 200 fos Nagy Roman
Nemzeti Tanacs 15 tagu kormanyzGitanacsot hozott létre Maniu elndkletével. Az egyesiilés a romaniai és
erdélyi roman financtékének, valamint a feltérekvé roman polgarsagnak, az értelmiségi és alkalmazotti
rétegeknek igért hatalmas lehetGségeket. ,Végiil iitétt a mi orank is — romannak lenni mar nem
lemondast jelent. Az allami koltségvetés tételei nyitva allnak el6ttiink. A magas allasokat mi tolthetjik
be. Mi sem allja Utjat, hogy jomaddba jussunk, felemelkedjlink, sot fény(zo életet biztositsunk
magunknak.”

A roman kiralyi csapatok december 4-én megszalltdk Besztercét, december 7-én pedig Brassoét. A kelet
felol benyomuld két hadosztaly mellett Erdély elfoglaldsaba a korabban a visszavonuld német
Mackensen-hadsereget kdvetd 2. vadaszhadosztaly is bekapcsolodott a déli iranybdl, hogy birtokba
vegye Fogaras, Szeben és Hunyad varmegyéket. A magasabb egység ,az anarchista agitacio
megfékezése” cimén mindenekel6tt a Zsil-volgyi banyaszmozgalom ellen fordult. December 4-én és 5-én
Lupény, Anina és Petrozsény térségét szallta meg egy zaszl6alj, majd Nagyszebent. Szaszvaros, Piski és
Déva kovetkezett. A roman hadsereg december kdzepére elérte a belgradi egyezmeényben kijel6lt
demarkacids vonalat. Arra, hogy a roman kiralyi csapatok nem a vezérkari fonokiik altal meghirdetett
békemissziora érkeztek, hamar racafoltak az események, hiszen az erdélyi kdzrendre megjelenésiiktol
kezdve éppen a tolvajlasra, fosztogatasra, sot garazdasagra vetemedd roman katonak jelentették a
legnagyobb veszélyt. Ami pedig a romanok prédalason és az ellenség megszégyenitésén tuli katonai
céljait illeti, afeldl Prezan tabornok — még november kdzepén kihirdetett — Erdély-szerte terjesztett
proklamécioja nem hagy kétséget:

~Romanok! Ferdinand kiraly ofelsége rendeletére és a roman nemzeti komité hivasara hadseregiink
atlepte a Karpatokat. Testveéri szeretettel Iépdelve Erdély foldjén, a roman sereg a szent nemzeti és
emberi jogok nevében jon, hogy teljes szabadsagot biztositson mindenkinek. Ezen gondolatoktdl
lelkesitve biztositjuk a Tiszaig €s a Dundig terjed6 roman foldnek minden lakosat, nemzetiségi és vallasi
kilonbség nélkiil, hogy megorizzilk mindenki életét és vagyonbiztonsagat; ezennel felszolitjuk az egész
lakossagot, hogy roman védelem alatt folytassa rendes foglalkozasat.”

A magyar kormany nem ismerte el a gyulafehérvari hatarozatot, a tertleti kérdések eldontését pedig a
békekonferencia illetékességébe utalta. December 8-an Apathy professzort kinevezték Kelet-
Magyarorszag — tehat a romanok altal elszakitani kivant 26 megye — fokormanybiztosava. Apathy egy 14
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ligyosztalybdl allo — koalicios 6sszetételli — kormanyhivatalra tamaszkodva intézte a polgari
kozigazgatassal kapcsolatos teenddket és az antanthaderdvel vald kapcsolattartast. Ugyanezekben a
napokban kezdte meg tényleges munkajat Maniu elndklete alatt a nagyszebeni roman Korméanyzétanacs,
mely magat Erdély ideiglenes kormanyanak tekintette.

A gyulafehérvéari hatarozat azonban — bar azt minden magyarorszagi és erdélyi roman nevében hoztak
meg — nem teremtette meg a teljes roman politikai egységet. A szocidldemokrata part progressziv
szarnyanak politikusai — akik kezdett6l fogva ellenezték a nacionalistakkal valo szoros egyiittmiikodését —
hevesen biraltdk jobboldali parttarsaikat, amiért paktumra Iéptek a Roman Kiralysaggal. Véleményuk
szerint @ nemzeti egyesiilés tamogatasabdl és a konzervativ, feudalis erdkkel vald szévetség
letrehozasabdl nem fog bekdvetkezni a munkdsmozgalomnak a roman politikai életbe vald integralasa és
a part er6sddése, ezzel egyitt a dolgozd osztalyok szocidlis jogainak kiterjesztése. A baloldali szocialistak
ellenlépésként megalakitottak ,.a roman szocialistak internacionalista frakciojat”, s komoly
propagandatevékenységet fejtettek ki foként az Alféld peremvidékén, valamint a csepeli, tatabanyai és
pilisvorosvari roman munkassag korében.

A magyar kormany egyetértett azzal, hogy a kozbiztonsag és a nemzetiségi béke meg0Orzése miatt az
antant katonai ellen6rzése ala vonjon bizonyos teriileteket. A roman katonai kezdeményezéseket
azonban minden rendelkezésére all6 diplomaciai eszkdzzel igyekezett elejét venni. A fegyverszineti
bizottsdg mar november 29-én a Ferdinand Vix alezredesnek, a budapesti antantmisszid vezetdjének
irott levelében leszogezte, hogy a konfliktusok és az atrocitasok csak akkor keriilhetok el a nemzetiségek
kozott, ha olyan antant allamok csapatai vonulnak be a belgradi konvenciéban megéallapitott demarkacios
vonalakig, amelyek nincsenek kdzvetlentl érdekelve a magyarorszagi nemzetiségi torekvésekben, tehat
franciak, angolok, esetleg olaszok és amerikaiak. Vix részér6l azonban semmilyen intézkedés nem
tortént. Toretlenil folytatddott a roman elérenyomulds, amely a magyar polgari lakossag terrorizalasaval,
kifosztasaval és Magyarorszag gazdasagi életét megbénitd intézkedésekkel jart. A fegyverszineti
bizottsag 0sszeallitotta a magyar sérelmek vaskos jegyzékét, és azt december 14-én mar nem csak Vix
alezredesnek, hanem a nagyhatalmak versailles-i haditanacsahoz is eljuttattak. Azonban sem a roman
csapatok visszarendelésére, sem a nyugati csapatokkal valo levaltasukra, sem pedig a magyar sérelmek
orvoslasara nem kerdlt sor, st az atrocitdsok naprdl napra szaporodtak.

December 11-én a roman kormanyzotanacs ottagu kildottséget inditott Bukarestbe azzal a pergamennel,
amelyre a gyulafehérvari hatarozatokat kalligrafaltak. (A delegacié tagja volt Vaida-Voevod is, akinek e
gesztusat, csakugy mint Goldis és Cicio-Pop buzgalmat az ,,0j haza” bukaresti tarca nélkili miniszteri
pozicioval jutalmazta.) Ferdinand kirdly meghatottan vette at a hatarozatot, és december 13-an — az
erdélyi Nagy Roman Nemzeti Tanacs autonomidjara és a kisebbségek jogainak biztositdsara vonatkozé
feltételek mell6zésével — torvénybe iktattak, hogy ,az 1918. december 1-én tartott gyulafehérvari gy(ilés
hatarozataba foglalt teriiletek egyszer s mindenkorra egyesiilnek a Roman Kiralysaggal”. Azt koveton
tehat, hogy a roman hadsereg katonai ténykedésével sulyosan megsértette Magyarorszag szuverenitasat,
a romaniai toérvényhozas teljes mértékben figyelmen kivil hagyva a nemzetkdzi jog szabalyait,
torvénytelenul bekebelezte Magyarorszag teruletének jorészet.

A roman hadsereg kdzkatondinak a magyar lakossaggal szembeni durva fellépése mindenekel6tt a
haboru elvesztésért és a német megszallasért valo bosszuval magyarazhatd. Az amugy is szegény
romaniai tertletek mérhetetlenlil elnyomorodtak. Mar széba kerilt, hogy a Roman Nemzeti Tanacs
TIasiban targyalo kildottei Ferdinand kiraly elott azzal is alatamasztottak hadserege bevonulasanak
szlikségességét, hogy katonai kelld mennyiségli élelmet, labbelit és ruhanemlit taldinak majd Erdélyben.
Az akcid tehat egyfeldl kifejezetten a roman hadsereg ,felszerelését” célozta, amelynek megvaldsitasa
természetesen nem lett volna masképp lehetséges, mint a lakossag elleni koztérvényes
blincselekmények garmadajanak elkovetésével. Mindazonaltal az erészakoskodasokat nem lehet pusztan
a kozkatonak nyakaba varrni. A garazdasagot ugyanis igyekeztek a torvényes rend fenntartasanak
latszataba burkolni, és azt a rendfenntartassal kapcsolatos intézkedések keretében szervezetten folytatni.
Példaul a ,rend” megsértdinek motozasa kozben loptak el zsebdrakat és pénztarcakat, illetve a naluk
»SZUkségessé Valt” hazkutatasok soran koboztak el mindent, amit a roman kiralyi hadsereg
felszereléséhez és katonai személyes vagyonosodasahoz sziikségesnek lattak.

A megszalloknak ,torvényes” hatosagként kellett fellépnilik és olyan parancsokat kiadniuk, mint a kijarasi
tilalom kihirdetése, az utcan mozgo személyek szamanak korlatozasa és a botbiintetés bevezetése. A
hatosagi fellépés azonban mar ravilagit a megszallas politikai okara, hogy a kivant teriltek
bekebelezésével és azok kbzigazgatasanak ,megszervezésevel” kész helyzet elé allitsédk a
békekonferencian dsszelild nagyhatalmakat. Marpedig a meghdditani kivant 26 varmegye teriiletének
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pacifikalasara a roman kiralyi hadseregnek nem volt kell6 katonai ereje. Az Erdélybe benyomuld harom
hadosztaly sem létszamat, de kiilondsen felszereltségét és harci moraljat tekintve nem volt teljes értékd.
A magyar katonai felderités adatai szerint december végeéig legfeljebb csak 5-6000 romaniai katona
érkezett Erdélybe. Apathy Istvan ugyan a létszamukat 15 ezer fore becsiili. Ugyanakkor a francia
hadligyminisztériumhoz eljutatott roman adatok szerint a megszallé erdk létszama elérte a 39 ezret.
Nyilvanvald, hogy a roman vezetés azért kdzol hamis adatot (vagyis a teljes értékli hadosztalyokénak
megfelel6 létszamot) a franciakkal, hogy demonstralja, elegendd erdvel rendelkezik az antant altal
elrendelt katonai ellendrzéshez, abba nem sziikséges mas orszagok csapatait bevonni. A kelet-
magyarorszagi kormanybiztosnak aligha alltak a rendelkezésére olyan eszk6zok a csapatok tényleges
allomanyanak a felmérésére, mint a magyar katonai felderitésnek. De ha még elfogadhato6 lenne is
Apathy tulzé becslése a 15 ezer f6rél, ismervén a roman hadsereg siralmas felszereltségét és alacsony
harcértékét, helyesnek tlinik Raffay Er6nek az az érvelése, miszerint a roman hadvezetés azért (is) tlrte
el katonainak a magyar lakossaggal szembeni durva atrocitasait, hogy a hodité haderé minél erésebbnek
és félelmetesebbnek tlinjon.

A magyar hadiigyminisztérium hadm(iveleti csoportja igy értékelte a roman hadsereget: ,A roman
kiralysag kormanya — minthogy tobbet az orszag belviszonyaira és a besszarabiai helyzetre vald
tekintettel nem tehetett — csak annyi csapatot kuldott Erdélybe, amennyi elkerllhetetlenll szikséges,
hogy az erdélyi roman vezetdé emberek elleniink iranyuld mikddésének azt a latszatot megadja, hogy ezt
a miikodést az antanthoz tartozd csapatok védik. Ezek a csapatok katonailag nagyon csekély értékkel
birnak. Egybehangzo jelentések szerint felszerelésiik nagyon rossz, a legkiilonbdzébb mintaju
fegyverekbdl és egyéb cikkekbdl all. Ruhazatuk komikus keveréke a polgari és tobb nemzetbeli katonai
oltozéknek. Fegyelmilk nagyon laza, ellatasuk nagyon rossz. Az egyes katona harcra kedvetlen és gyava,
az elsO puskalovésre megszalad. [...] Kétséget mindezek utan nem szenved, hogy résziinkrol erélyes
fellépés és kiséretében néhany jé zaszldalj megmozditasa elegendd volna az Erdélyt megszallo dsszes
roman kiralyi haderé megfutamitasara.”

Raffay sajnalkozasat fejezi ki afelett, hogy a Kéarolyi-kormany, azokban a hetekben még visszavonulasi
parancsot adott ki a magyar hadseregnek. De hol volt az a hadsereg?

,Igy jott azutan a hir, hogy a roman hadsereg a Marost, mint demarké&cios vonalat at akarja Iépni —
emlékszik vissza Kertész Jend. — Mi Kratochwill ezredessel hosszas targyalas utan a budapesti kormany
intézkedése alapjan megfelel6 magyar csapatokat dhajtottunk a demarkaciés Maros-vonal védelmére
allitani. Sajnos, ekkor mar tisztan lattuk, hogy Erdélyben a magyar hadsereg megsziint komoly fogalom
lenni. Itt Kolozsvart nagy nehezen sszeszedtek talan harom zaszléalj kitlinden folszerelt, rohamsisakos
magyar katonat. Kolozsvart a polgarmesteri hivatal balkonjarol az optimistak lelkesedve nézték a
fegyelmezett felvonulast. A vasut allomason azonban mar zavarogni kezdtek a katonak. Talan éppen
ezek voltak azok, akik az Erdélyi Pinceegylet lerakatat kifosztottak. Talan ezek egyikének elsiilt puskaja
Olt meg egy artatlan asszonyt. Tény azonban, hogy masnap lemondd mosollyal kézdlte veliink
Kratochwill ezredes, hogy mig a Maros vonalig értek, kozullik tébb mint a fele lemaradt.”

Ahogy az erdélyi helyzet mind sulyosabbra fordult, a Karolyi-kormany felhagyott korabbi teljes
pacifizmusaval, és elrendelte a székely varmegyében visszatartott 6t korosztaly bevonulasat és egy
erdélyi gyaloghadosztaly felallitasat, valamint a nemzetdrségek megerdsitését. Egy Budapesten alakult
Ujabb székely nemzeti tanacs kiilon székely dandar létesitését szorgalmazta. A kicsiny erdélyi haderének
ez a Székely Kilonitmény néven, december 1-jén Kolozsvarott hadosztallya szervezddo alakulat lett a
magva. Parancsnoka, Kratowchil ezredes december elején 1700-ra becsiilte a Kolozsvart gyiilekez6
székelyek létszamat, am kozilik csupan 600-nak jutott puska. Az Ujonnan feldllitott erével — a civil
szemtanu vélemeénye dacara — talan mégis meg lehetett volna akadalyozni roman kiralyi hadsereget a
Maroson — tehat a demarkacids vonalon — vald atkelésében. Ez a mandver azonban az adott hatalmi
viszonyok kozepette belathatatlan nemzetkdzi bonyodalmakat idézhetett volna elé — nem Ugy, mint a
roman kiralyi kormanyzat és megszall hadserege ennél sokkal sulyosabb és messzemenden
torvénytelenebb intézkedései. A Karolyi-kormany nem mert a fegyveres védelemre vallalkozni. Tovabbra
is a békés kozvetité megoldasokat keresve igyekezett a belgradi fegyversziineti egyezmény elbirasait
betartani, eljardsa azonban természetszer(ien alkalmatlan volt az erosebb s agresszivabb fél, a roman
hadsereg fokozatos térnyerésének megakadalyozasara. Raadasul Parizs szandékait sem lehetett sohasem
tisztan kiismerni, mert a belgradi és bukaresti fohadiszallasaikrdl intézkedd francia parancsnokok,
valamint a budapesti antantmisszio tisztjei nemegyszer egymas lépéseit is keresztezték, és kulonféle
nyilatkozataikkal csak tovabb fokoztak a zlirzavart.

A belgradi katonai konvencio értelmében a roman csapatoknak meg kellett volna allniuk a Marosnal.

13



Marczius Tizenotodike (2013/2 szam)

Ezért szbvetkeztek a roman katonatanacsokkal, hogy a még meg nem szallt tertleteken provokaljanak
fegyveres Osszetlzeseket a magyar hatosagokkal, illetve dokumentaljak a magyaroknak felrohato
sérelmeiket. Igy sor kerllhet a ,kozrend helyredllitasa” cimén torténo intervenciora.

,Kdzben a roman Nemzeti Tanacsok is s igy a kolozsvari is allandoan gydjtotték az adatokat a roman
lakossag sérelmeirdl — irja Kertész Jend. — Igy tudtuk meg, hogy a Kolozsvar-Banffyhunyad-Csucsa
utvonal lakossagatol szazaval szedik a nyilatkozatokat, amely szerint a lakossag a magyarsag és a
hatdsagok terrorja alatt all. Ekkor beszélték azt is, hogy az antant a Josikafalvan, Alséfulén,
Magyarlaposon felvett jegyzokonyvek alapjan adta meg az engedélyt a roman csapatoknak a
demarkaciés vonal atlépésére.”

A terv bejott, és Henri Berthelot tabornok, a francia dunai hadsereg parancsnoka mar december els6
napjaiban engedélyt adott a roman csapatoknak a Maros atlépésére és Aradtol Maramarosszigetig
bezardlag nyolc varos — stratégiai pontként torténé — megszallasara, errél azonban a magyar kormanyt
nem is értesitették. Karolyiéknak Ugy jutott tudomésara a dontés, hogy a katonai felderités elfogta a
roman vezérkari fonok taviratat, amelyben csapatainak megparancsolta a demarkaciés vonal atlépését és
egész Erdely elfoglalasat. A demarkacios vonal, amelyet december 17-én léptek at, a székelykocsardi
Maros-hid atadasaval december 18-an nem létezett tobbé. Rdadasul a roméanok, hogy lépéseiket
jovahagyassak és tovabbi elérenyomulasukhoz engedélyt kapjanak, folyamatosan dezinformaltak az
antant parancsnoksagot:

A Franchet d’Esperey tabornok altal ittléte alkalmaval adott felhatalmazasbol kifolydlag csapataim
atlépték a belgradi fegyversziineti szerz6dés altal megallapitott demarkaciés vonalat — taviratozta Presan
tAbornok Franchet d’Espereynek Szalonikibe december 19-én. — E felhatalmazasnak kdszénhetjuk, hogy
Dés-Kolozsvar kérnyékét megszallhattuk és a romanok szazezreit megszabadithattuk oly elnyomo
kezébdl, aki egyetlen emberi torvényt sem respektalt soha. Sziikséges, hogy folytassuk csapataink
elényomulasat, hogy minél eldbb megszallhassuk Arad-Nagyvarad-Nagykaroly korletét a kovetkezd
indokokndl fogva: a) az altalunk még el nem foglalt kérlet roman lakossaganak sem élete, sem java
nincs tobbé biztonsagban. Magyar felfegyverzett bandak, tamogatva nemzeti gardaik altal kifosztjak a
varosokat és falvakat és kegyelem nélkil gyilkolnak. Arad és kornyékének dsszes roman lakossaga
nagyszamban elGsietvén Berthelot tabornok Gidvozlésére, magyar bandak és az ket segité gardaik altal
megtamadtatott. Ebbol Berthelot tabornok sajat szeme lattara rettenetes vérengzés keletkezett. A
mieinknek, meglepetve és fegyverek nélkiil, sokat kellett szenvedniok. Néhany nappal e vérengzés elott
az intézo tanacs riasztd slirgonyei nyoman felhatalmazast kértiink a francia parancsnoksagtél Arad
elfoglalasara. Berthelot tabornok tavollétében Caput ezredes nem adhatta meg ezt a felhatalmazast,
ellenben biztositott bennliinket, hogy Temesvarrdl francia csapatokat fog kildeni. Ezek a csapatok
azonban nem érkeztek meg, s igy a magyar bandak végrehajthattak tamadasaikat a roman lakossag
ellen. b) A magyarok minden eszktzzel és nagymértékben terjesztik a bolsevizmust. Vett értesitések
szerint a Koroés mentén maris vannak terlletek, ahol ezek az eszkdzok sikerrel jartak: a lakossag agitalni
kezdett, amely agitalasoknak forradalmi jellegik van. c) A dolgok ez allasanak altalanositasa céljabdl a
magyarok éhségét eldidézve, novelik a lakossag elégedetlenségét. Ehhez képest elvitték és nap-nap
mellett elviszik a Tisza mellol az 6sszes raktarakat és a Koros mentérol, valamint a Marmarosbdl az
dsszes élelmi készleteket. Ez eljaras meggatlasa végett november 22-ike 6ta kértlik Berthelot
tabornokot, hogy francia kiilonitmények altal ellendriztesse a tiszai hidakat. E kérelem jogosnak itéltetett
és arrdl értesitettek benntinket, hogy maris intézkedtek, hogy ennek elég tétessék, amde ez az
ellendrzés még nincs megszervezve. Eszerint most mar feltétleniil sziikséges, miszerint felhatalmazast
kapjunk, hogy csapatainkkal a korosi és marmarosi fobb gdcpontokat megszallhassuk. Ilyenforman
megakadalyozhatjuk a hegység és a Tisza kozott még meglévé élelmiszereknek Magyarorszagba vald
elszallitasat, mialtal elejét vessziik a hegységtdl nyugatra levo lakossag éhinségének, valamint az
anarchia betzonlésének mindezekre a tertletekre. E gocpontok elfoglalasa altal mi a fegyversziineti
szerzOdéshez tartjuk magunkat, mivel a szévetséges csapatoknak megvan a joguk arra nézve, hogy
Magyarorszag 0sszes hadaszatilag fontos pontjait megszalljak. Kérem tuddsitson e sorok vételérdl és
tudassa velem haladék nélkil az eredményt; minden késedelem az emlitett kdrletnek teljes kimeritéset
és az anarchia tovaterjedését vonna maga utan.”

Kratochwil ezredes jéval szlikszavibban, de tényszeriien foglalja 6ssze, hogyan szervezték meg a
romanok a Berthelot-féle latogatds eseményeit: ,Berthelot francia tAbornok, romanbarat, december
havaban Brassoban és Nagyszebenben volt, azutan Arad, Nagyvarad, Szatmar, Dés és 1918. december
31-én Kolozsvarra érkezett. Berthelot tabornok egyoldaltlag, minden tekintetben csak a roman Ulgyet
szolgalta. Allitdlag Brassoban és Nagyszebenben, amikor a roman csapatok bevonultak, a roman tisztek
és legénységgel egyiitt a fétéren a ,Hora”-t — a roman nemzeti tancot — tancolta. A romanok Berthelot
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tabornokot minden eszkdzzel agyafurt médon behaldztak. Az aradi esetrdl annyit tudok, hogy amikor
Berhelot tabornok az aradi allomasra érkezett, az a roman hatdsagok altal teljesen el lett zarva, ugy
hogy magyar kuldottsegek meg se jelenhettek. Es mikor a magyarok kovetelték, hogy szintén Berthelot
elé mehessenek, dsszeutkozés keletkezett.”

Karolyi december 20-an tajékoztatast kért az antanttdl, vajon a roman megszall6 hadsereg valéban az
antantkormanyok megbizasabdl fejti ki mliikodését, mint allitja, amikor is a fegyversziineti feltételek
megszegését megengedi, vagy azt egyenesen elrendeli. December 23-an valaszul megérkezett a
Berthelot tabornoknak, az antant dunai hadserege parancsnokanak, valamint az antant bukaresti
missziojanak jegyzéke a magyar kormanyhoz, amelyben leszogezte, hogy megadta az engedélyt a
belgradi fegyversziineti egyezményben rogzitett demarkacids vonal atlépésére.

A kolozsvari Magyar és Székely Nemzeti Tanacs december 22-ére nagygydlést hivott 6ssze Kolozsvarra.
Bar a kdzeledd roman kiralyi csapatok parancsnoka azzal fenyeget6zott, agyuszoval kergeti szét az
embereket, mégis nagy tdmeg, mintegy 40 ezer ember gylilt dssze, koztilk a roman szocialistak és a
bansagi svabok képviseldi, mivel az utdbbiak, éppugy, mint a szaszok, egyel6re ugyancsak a magyar
allam kebelében kivantak megmaradni. A nemzeti tanacsok tagjai az Ipartestilet nagytermében tartott
tlés utan csatlakoztak a fotéren hompolygo, zaszldkat lobogtato sokasaghoz. ,,A roman szocialistak nem
azonositjak magukat a gyulafehérvari hatarozattal, nem akarnak a roman imperialista elnyomas ala
kertlni” — mondta az egyik roman felszolalo. George Avramescu hozzatette: ,,1907-ben, amikor a
parasztsag kenyeret kért, golyét kapott helyette. 15 ezer roman pusztult el a kiraly parancsara.” Majd
azt javasolta, hogy Erdély legyen 6nallé kdztarsasag a svajci kantonok mintajara. A gylilés végil a
magyar szocialistak altal elOterjesztett hatarozati javaslatot fogadta el: ,,a magyarorszagi
népkoztarsasaggal allami kdzésségben kivanunk élni. Az egységes és csonkitatlan Magyarorszag keretén
bellil kdveteljiik minden itt él6 nemzet szamara a teljes jogegyenldséget, szabadsagot és
dnkormanyzatot.”

Kolozsvarrol kivontadk a magyar fegyveres alakulatokat, hogy ne keriiljon sor dsszet(izésre a bevonuld
romanokkal.

,Kolozsvar a karacsony estét megel6z6 délutan kertlt a roman kiralyi csapatok birtokaba. — irja Kertész
Jend, aki ekkoriban az Apathy-féle kormanyhivatal roman hatdsagokkal érintkezd (igyosztalyat vezette. —
Néhai Dr. Haller Gusztav polgarmester és kisérete ugy emlékszem Szamosfalvaig a megszallé hadsereg
elébe ment és Kolozsvar e csatakos kodds delutanon eszmélt tudatara annak, hogy Erdély elszakadt,
Kolozsvar pedig megsz(int magyarnak lenni. A demarkacids vonal kitolédott Magyargorboéra.[...]

Nueculcea tabornok mar elsd napon atadta nekem, mint a romanokkal érintkez6 ligyosztaly fondkének a
nyilt parancsot, mely szerint az 6sszes katonai hatésagok soron kivil tartoznak fogadni, miutan
kozligyben jarok el. Ekkor kezd6dott az 6rokds I6tas-futas a térparancsnoksag és hadbirdsag, a
hadbirdsag és a Fellegvar kozott lefogott, meghuszonotolt, visszatartott és egyéb sérelm(i polgarok
ugyeében. Kortlbeldl ilyesmikkel foglalkozott az én tgyosztalyom s ezzel majdnem ki is merdlt a
Keletmagyarorszagi Fokormanybiztossag minden miikodési kore.”

Trianon egy angol szemével

Trianonnal kapcsolatban ma is szamtalan tévhit kering. Ezek mindegyike a ,Dolchstoss”, azaz a térdofés
elméletére vezetheto vissza, amely Gombods Gyula és tiszttarsai vezérelvéll szolgalt, amikor 1918.
november 15-én megalapitottak a Magyar Orszagos Véder6 Egylet nevi forradalomellenes katonai
tomorilést. Az elmélet szerint, mikdzben a magyar hadsereg az I. vilaghaborut kdveto fegyversziinet
idopontjaban mélyen az ellenséges vonalak mogott — ,vérrel szerzett teriileteken” — allt, a katonakat
,hatba dofte” a politikai — mi tébb — forradalmi vezetés dontése, amely a hadsereg hazatérését és
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leszerelését rendelte el. Magyarorszag igy védtelenné valt, és hatérain akadalytalanul benyomulhattak a
tertiletének kétharmadat megszallé cseh, roman és szerb er6k. Ha nem kovetkezik be a ,tordofés”, akkor
fegyverrel meg lehetett volna védeni hazank tertleti integritasat — s6t még a haborut is meg lehetett
volna nyerni —, és ebben az esetben nyilvan teljesen més lett volna Magyarorszag pozicidja a
béketargyalasokon. A ,Dolchstoss” késobb kikopott a hasznalatbdl, és atadta a helyét a ,hazaarulas”
kifejezésnek. E szOval sommazzak ma is a Karolyi-kormany tevékenységét bizonyos elemek. Feléjik
gyakorolt komoly gesztust a fennalld rezsim, amikor a Parlament melldl eltavolitotta a forradalmar
koztarsasagi elnok szobrat.

~Tordofés”, ,hazaarulas” — milyen egyszer(i is ez. A honaért kiizdé6 magyart nem veszejtheti el mas,
csakis egy aruld. 1711-ben Karolyi, 1849-ben Gorgey, és 1918-ban megint egy Karolyi...

De hogyan latja Trianont egy tudds angol? Bryan Cartledge-t pusztan a tudomanyos érdekl6dés — és
nem a nemzeti heviilet — fliti. Raadasul konzervativ politikai meggy6z6dési. A Trianon egy angol
szemével cim( konyvének két foszereplGje koziil az elsd Karolyi Mihaly; portréjanak megrajzolasakor egy
ellenszenves, farkastorokkal és nyulszajjal szuletett figurat tar elénk, aki tizennégy éves koraban
bekovetkezett szajpadmlitétjéig beszélni sem tudott, és akit egy aggddd nagyanya nevelt fel. A masik
protagonista Bethlen Istvan ellenben a bécsi Theresianumban tanult, amelyben ,igen magas volt az
oktatas szinvonala, és erkolcsisége megegyezett a XIX. szdzadi angol public schoolokéval”.

Még tetten érhetdbb a szerz0 felfogasa abban, ahogyan két tovabbi torténelmi alakot dbrazol. Kun Béla
»hagyon csunya, kopasz férfi, aki 1919-ben 30 éves volt, eros testalkatu, kézepes magassagu. A feje
rossz formaju, és olyan, mintha az orra és a szaja félrecsuszott volna.” Kun ,beférkdzott Lenin kiséretébe
[...] Lenin pragmatizmusa és taktikai képessége azonban nem ragadt ra.” A kormanyzo viszont ekképp
tlinik fel a konyv lapjain: ,A j6 megjelenésd, figyelemre méltd fizikumu és rendkiviil kedves Horthy nem
volt tl okos, de jelentSs nyelvtehetséggel rendelkezett. Szemelyes tulajdonsagai, a becstiletesség, az
egyenesseg, a csaladszeretet és a szerény életvitel jol illettek egy allamfohoz. [...] Amint az Horthy
szamos kortarsara JeIIemzo volt, antibolsevizmusaval egyiitt jart az antiszemitizmusa is, de ez nala nem
jelentkezett hangsulyosan.”

SzerzOnket tehat nem lehet forradalmi szimpatiaval vagy akarcsak liberalis nézetekkel gyanusitani,
ugyanakkor nemzeti elfogultsaggal sem. Nem rejti veka ala, hogy a parizsi békekonferencia
Magyarorszaggal kapcsolatos — csehszlovak, ]ugoszlav és roman — terlleti bizottsagaiba brit részrél csupa

,,gyoztesekkel" rokonszenvez0 dlplomatakat delegaltak akik egy Iepest sem tettek olyan ,szakértok”
megkérdezése nélkil, mint — az I. vilaghaborut megel6zben jo egy évtizede — a nyugati sajtdéban
magyarok elleni gyl’jléletkampényt folytatd dr. Robert Seton-Watson és Wickham Steed.

Cartledge a konferencia el6zményeinek alapos elemzése utan mitoszrombold tényszerliséggel irja le a
kovetkezbket: ,az 1919 janudrjaban 6sszelld parizsi békekonferencia el6tt, miel6tt még elkezd6dott
volna a békeszerz6dések felvazolasa, mar el6re el volt dontve — legalabbis Magyarorszagot illetéen — a
végeredmény zome. A szovetségesek, foként Massaryk, Benes, Trumbi¢, PasSi¢ és tarsaik, valamint a
vellk rokonszenvezok propagandatevékenységének koszonhetden, immar szilardan elkotelezték magukat
a jovendo »utddallamok« fliggetlensége mellett. Magyarorszagnak tehat szembe kellett néznie Szlovakia
és Horvatorszag biztos elvesztésével, s foként szerbek lakta déli megyéink valdszinl elvesztésével, és
Erdély elvesztésének lehet6ségével, ha a szovetségesek jovahagyjak Romania cinikus fait accompli-jat.”

Végezetll nem mellékes felidézni, mint vélekedik rélunk egy angol. Mert mi a nemzeti identitasunkat
Nagy-Magyarorszagban, a hdsi multban, a Hunyadiakkal, Rakdczival és Kossuthtal vald azonosulasban
leljiik fel. Cartledge igy ir rélunk: ,Mas, szerencsésebb nemzetek torténelme diadalokkal és gydzelmekkel
van megtlizdelve, Magyarorszagé szerencsétlenségekkel és vereségekkel. A magyarok er0ssége a tulélés
és a talpra allas.” Vagyis a kompromisszumkészség és a tolerancia! (Bryan Cartledge: Trianon egy angol
szemével, Officina, Bp. 2009)
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Balint Gyorgy: Diogenész a hordobal

Azt izented nekilnk, 0, Diogenész, hogy kovessilk példadat, s a vilagnak hatat forditva vonuljunk egy
hordd bensejébe, és ebben az egyszerd, de intim kdrnyezetben csendes elmélkedéssel toltsiik hatralevo
éveinket. A vilag megkergiilt, izeneted talalo, emberek helyett kdtyagos kecskék és ripok sertések
nylzsognek az agoran, embert lampaval sem lehet talélni, és ezért a tisztességes és bdlcs gondolkodd
egyen szamara nem marad mas hatra, mint bevonulni a hordoba, és még a fllét is betapasztani, hogy
ne juthasson el hozza barmilyen bargyd mekegés és agressziv rofogés a piacrél. Ervelésed igen csabito,
0, Diogenész, de mi mégis azt izenjik neked vissza kies, testhezallé hordéd maganyaba: ne varj rank,
nem fogunk koévetni. Ellendllunk a hordd belsejébdl hangzd csabitasnak, mint ahogy ellenallunk ama
csabitd igéknek is, amelyeket a hordod tetejérdl szoktak fennen hirdetni az agora bajnokai.

Elismerjik, 6 Diogenész, latszélag neked van igazad. ,Maganélet” felirati horddd sok mindent igér,
békét, tisztességet, bolcsességet. Eltorlaszolod horddd nyilasat, és boldog vagy odabent. A magany
kellemes, kiilonosen a mostani idokben, amikor egy hazug alkollektivitds rohamosztagai teszik kietlenné
az agorat és az utcat, harsany kurjongatasukkal és bakancsdibdrgéstikkel. A hordéban csénd van, meleg
van, azt tehetsz, amit akarsz, elImélkedhetsz kedvedre, ha szilkségét érzed, szellemedhez mélto, szlik
kor(i tarsasagot fogadhatsz. Aldozhatsz Aphroditének, ha kettesben vagy, bridzsezhetsz, ha négyesben
vagy, jo szerzdk tanitasait olvashatod, ha egyeddil vagy. Aldozhatsz esetleg a miivészeteknek is; ehhez
rendszerint elefantcsontot hasznalnak. llyen jo életed van a hordéban, 6, Diogenész. Es mi mégsem
irigylink téged.

Minket is undorral tolt el az, amit ma az agoran latni és hallani lehet. Mi sem hajlunk meg a csunya és
barbar istenszobrok el6tt, melyeket gbzerdvel készitenek most nagyképli és tehetségtelen kofaragok,
véso helyett bicskat és szuronyt szorongatva a keziikben. Mi is gusztustalannak talaljuk a mekegést, még
akkor is, ha hatoséagilag szabéalyozott éterhullamok szarnyan repul szét a viladgba. Mi is szeretnénk
kedviinkre elmélkedni és tarsalogni mesterm(iveket olvasni, és zavartalanul aldozni, amennyire szerény
tehetségiinkbdl futja, a mlivészeteknek, s6t Aphroditének is. Ebben tehat egyetértiink veled, 6,
Diogenész, a tovabbiakban azonban mar nem. Te a lelked koriil is sz(ik hordot viselsz, mi azonban nem.
Te kiilsO és belsd horddval védekezel a Varos életének undoksagai ellen — mi kiizdeni akarunk ellene. Mi
nem fogunk visszavonulni a maganéletbe — egyszer(en azért, mert mi hisziink a maganéletben. Nincs
maganélet, vagy legalabb is nincs olyan magéanélet, melyet a hordé merev dongai 6rokre elzarhatnanak
a koz életétdl. A régi hellén bolcssel, Herakleitosszal valljuk a ma mar kozhellyé valt, de még mindig nem
jol értett igét: Panta rhei. Minden folyik. Folyik, hullamzik, nemcsak a Véaros élete, hanem a maganélet is.
Horddd, 6, Diogenész, nem fix pont az altalanos hullamverésben. Hullamzik az is, hullamzol te magad is,
csak nem veszed észre. Része vagy az egésznek, és valtozol az egésszel, hiaba nem akarod tudomasul
venni. Maganéletedet a kot gylilolt élete teremtette meg, és azzal egyiitt fogsz valtozni s elmuini.
Hordddba is csak addig vonulhatsz vissza, amig a kéz nem jon érted, nem kerget ki beldle, és nem hasit
beldle apréfat. Ne hidd, hogy 6rok biztonsagban vagy horddd mélyén. Ha megtagadod a koz életét,
ezzel végeredményben megtagadod maganéletedet is. Ezt nem akarod észrevenni, mert elkeseredtél.

Mi nem keseredunk el, 6, Diogenész, mi felhaborodunk, és ez Iényeges kulonbség. Elkeseredni annyi,
mint vallat vonni, hatat forditani, elvonulni, elzarkdzni. Felhaborodni egyszerlien pedig csak annyi, mint
szembeszallni. Elhisszik: elkeseredni kényelmesebb, mint felhaborodni. Hason fekidni is kényelmesebb,
mint menni, de meddig lehet birni a hason fekvést? Mi felhaborodunk, 6, Diogenész, hosszu id6 6ta mar
csak ezzel foglalkozunk. Ez a mi maganéletiink, ez a rendithetetlen és megvesztegethetetlen
felhaborodas. Mi nem vigasztaloédni akarunk, hanem meg akarjuk szlintetni azokat az okokat, amelyek
miatt vigaszra szorulnank. Mi nem felejteni akarunk, hanem olyan életet, melyet kellemes észben tartani.
Te elbujsz, hogy ne halljad a mekegést és rofogést a piacrol, és ezt félénynek nevezed. Mi szépen
megkdszonjuk az olyan folényt, melynek gyakorlasa kdzben az ember kénytelen gorcsdsen befogni a
fllét, és egy horddba szamizni magat. Mi sem akarjuk hallani a mekegést és réfogést, és ezért tul
fogjuk kiabalni. Ez eleinte nehéz lesz, de elébb-utdbb sikeriilni fog. Elobb-utdbb a mi hangunk fogja
betdlteni a megtisztitott agorat, és ekkor majd az egész agora lesz mindnyajunk egyetlen, hatalmas
horddja, és ekkor kezd6dik majd a mi maganéletiink. Ezt Gzenjiik neked maganyos hordddba, 06,
Diogenész.

A szerkesztd megjegyzése: A munkaszolgalatra elhurcolt Balint Gyérgyét 70 évvel ezelbtt érte a halal
Ukrajnaban.
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Nyolc éve irtak

Nyolc éve és tobb mint nyolc évtizedes élettapasztalattal irta meg Kurt Vonnegut A hazatlan ember cim{
konyvét. A kivalo amerikai irénak ez az utols6 befejezett kdtete. Mondhatni hattyudala. Vagy inkabb a
hattyadala is meg nem is, amely humoros is meg nem is, szomoru is meg nem is. Egyszoval vérbeli
Vonnegut-m{, amely nem fikcid abban az értelemben, hogy szerzbje valamely kitalalt féhés borébe
bujva kozli veliink gondolatait a vilagrél. Ugyanakkor fikcids iras, mar amennyiben szerzbje kiméletlen
kritikdval ramutat arra, hogy a vilag sorsat bizonyos emberek fikcioi hatarozzak meg.

A hazatlan ember mélyen személyes konyv, hiszen a széveg ritmusat Vonnegut szivének lUktetése
diktalja. Szo sincs azonban nosztalgiardl vagy bolcs 6sszegzésrol, sem valamiféle ars poétikarol. Bar, ami
azt illeti, az egyik fejezetben a szerz6 leckét ad irastanbdl kezdd iroknak, vagy éppen a haladdknak,
vagy az irodalomtuddsoknak. Akik azt az érzést plantaljak az olvasdba, hogy mondjuk, egy regény
megalkotasakor az iré mindenekel6tt felrajzolja az idoegyenest, majd mindenféle rafinalt eszkozt —
elGrevetitést, visszautalast és fordulatokat — hasznal jol kiszamitott végcélja, a kozonségsiker eléréséhez.

Ha a mi visszatekintés, akkor csak annyiban, amennyiben a mult ismerete elengedhetetlendl sziikséges
ahhoz, hogy megitéljuk a mat. Vonnegut, aki a Il. vilaghaboruban a fasizmus ellen harcolt, szemtanuja
volt Drezda terrorbombazasanak, amelyben a brit l1égieré 135 ezer embert gyilkolt meg 1945. februar
13-an. Ez a visszaemlékezés azonban nem oncéld, mint azoké az éregeke, akik ugy zarjak le a felidézett
szorny(iségeket: ,de ti ezt nem érthetitek”. Vonnegut éppen azt akarja, hogy értsiik meg: ezt tértént. Ez
megtorténhetett! Es megtoérténhet ma is, ha nem figyelink. Vagy ha figyelink, akkor is. Mindenesetre a
jelent ugyanazzal a szigorusaggal kell megitélni, mint a mualtat és megforditva.

~Egyszer megkérdezték tolem, hogy lenne-e 6tletem egy igazan rémisztd valdsagshow-hoz — irja
Vonnegut A hazatlan emberben. — Hat van egy Gtletem, amitdl égnek allna a hajuk: »Rossz tanuldk a
Yale-rol.«

George W. Bush a felso tizezerbe tartozo rossz tanuldkkal vette magat koril, akik semmit nem tudnak a
torténelemrdl vagy a foldrajzrdl, illetve a fehér felsbbrendliség nem til visszafogott hirdetdivel, avagy
keresztényekkel, tovabba — s ez a legijesztobb — pszichopata személyiségekkel, azaz PSZ-ekkel, ahogy az
orvosi nyelvben jelolik azokat az okos, megnyer6 egyéneket, akiknek nincsen lelkiismeretiik.

Ha valakit PSZ-nek neveziink, akkor ugyanolyan tokéletesen elfogadhaté diagnozist adunk, mintha azt
mondanank, hogy vakbélgyulladasa vagy labgombaja van. A PSZ-ekrdl szolod klasszikus szakirodalom Dr.
Hervey Cleckley Az épelméjliség maszkja cim( kotete. Dr. Cleckley a Georgiai Orvosi Egyetem klinikai
pszichiatria professzora volt, és 1941-ben adta ki hires konyveét. Olvassak el!

Vannak, akik suketnek sziletnek, vannak, akik vaknak stb. Ez a kényv azokrol a velesziletetten szellemi
fogyatékos emberekrol szdl, akik ezt az egész orszagot és a bolygd szamos egyéb részét teljesen
megbolonditjak. Ezek az emberek lelkiismeret nélkil szllettek, és egyszer csak olyan helyzetbe kertltek,
hogy barmit megtehetnek.

A PSZ-ek szalonképesek, pontosan tudjak, milyen szenvedést okoznak tetteikkel masoknak, de
egyszer(en nem foglalkoznak vele. Nem is képesek foglalkozni vele, ugyanis elmebetegek. Hianyzik egy
kerekuk!

Es van-e szindroma, amely jellemz6bb lenne az Enron, a WorldCom és a vilag tdbbi szamos vezetGjére,
akik tonkretették alkalmazottaikat, befektetdiket és az orszagot, mikdzben meggazdagodtak, s akik
ennek ellenére is olyan makulatlannak érzik magukat, mint a ma szlletett barany, szemuk sem rebben
arra, hogy ki mit mond nekik vagy réluk? Es fenntartanak egy haborat, ami milliomosokbdl
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millidrdosokat, a milliardosokbdl trilliardosokat csinal, és dvék a tévé, és 0k pénzelik George Busht, és
nem azért, mert ellenzi a melegek hazassagkotését.

Oly sok szivtelen PSZ van most fontos pozicidban a szévetségi kormanyban, mintha vezetdk lennének,
nem pedig betegek. Atvették az iranyitast. Atvettéek a kommunikécio és az iskolak iranyitasat, ugyhogy
ennyi erOvel akar a megszallt Lengyelorszag is lehetnénk.

Talan ugy érezték, hogyha beleviszik orszagunkat egy véget nem ér6 haboruba, akkor egyszerlen
tesznek valamit. Tobbek kodzott épp az tette lehetévé a sok PSZ szdmara, hogy feltérjenek a vallalatoknal
és mar a kormanyban is, hogy ennyire hatarozottak. Minden kibaszott nap csinalnak valamit, és nem
félnek semmit6l. A normalis emberekkel ellentétben soha nincsenek kételyeik, azon egyszer( oknal
fogva, hogy le sem szarjak, mi fog torténni. Egyszer(ien képtelenek ra! Csinaljak ezt! Csindljak azt!
Mozgositsak a tartalékokat! Privatizaljak az allami iskolakat. Fogjak vissza az egészségugyi ellatast! [...]

Draga Alkotmanyunknak van egy tragikus hibaja, és nem tudom, hogyan javithatnank ki. Espedig a
kovetkezO: csak az elmebetegek akarnak elnokok lenni. Ez mar a kdzépiskolaban is nyilvanvald volt.
Csak az egyértelm(ien dilis sracok indulnak az osztalyelnokségért.” (Kurt Vonnegut: A hazatlan ember,
Libri, Bp. 2012)

Délibab
Radnoti Miklos: Otodik ecloga

Balint Gyorgy emlékére

TOREDEK

Draga baratom, hogy dideregtem e vers hidegétdl,
hogy rettegtem a szot, ma is elmenekiiltem eldle.
Félsorokat rottam.

Masrol, masrdl igyekeztem
irni, hidba! az éj, ez a rémes, rejtekez0 é&j
ramszol: rola beszélj.

Es felriadok, de a hang mar
hallgat, akar odakint Ukrajna mezdin a holtak.
Eltiintél.

S ez az 0sz se hozott hirt rélad.

Az erddn
Gjra suhog ma a tél vad joslata, hiuznak a sulyos
fellegek és hoval teli Ujra megallnak az égen.
Elsz-e, ki tudja?

Ma mar én sem tudom, én se dihdngok,
hogyha legyintenek és fajdalmasan elfédik arcuk.
S nem tudnak semmit.

De te élsz? csak megsebesiltél?
Jarsz az avarban az erdei sar suru illata kozt, vagy
illat vagy magad is?

Mar szdlldos a hé a mez6kon.
Eltint, — koppan a hir.
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Es dobban, dermed a sziv bent.
Két borddm kozt mar fesziilo, rossz fajdalom ébred,
reszket ilyenkor s emlékemben oly élesen élnek
régmondott szavaid s gy érzem testi valddat,
mint a halottakét —

Mégsem tudok irni ma rélad!

1943. november 21.

Ady Endre: Farsangi dal

Szép uri nép, didergd itt a fény,
Sziikség van itt viddm harangozora...
Lecsuszott vén napunk az €g ivén:
Szép ari nep, hisz ez farsangi ora,
Edes, pogany, vidam farsangi ora...

Szép ari nép, néhanyan itt vagyunk,

A lelkink vers, a lelkiink csupa ének,

A lelkink, hej, régibb, mint mink magunk,
Nagy Pan sipjaban ez vala az élet

S azodta él a vers és szall az ének...

Szeép ari nép, kegyes szivvel fogadd

Az élet ez 6rok farsangoloit,

Ha tapsra készt', nincs nalunk boldogabb,
Akar borus, akar tréfas boho itt,
Csaladjuk egy s még mindig egyre hodit.

Szép uri nép, hej, fordult a vilag...
Kihuny a gaz... Os Hellasz napja éget,
Amerre nézek, fény, dal és virag,
Olimpianak sikja, szines élet,

Viragesd hull s mamort zeng az ének...

Szép Uri nép, a vér csodas, nagy Ur,

A vérbol az életnek titka arad,

Hiaba nyit virag s az ég azur,

Hideg a fény, a vérink hogyha bagyadt:
A vérbdl az életnek titka arad...

Szép uri nép, hallatszik a zene!
Szaturnusz hiv innepre deli népet,

Egy mennyorszag minden asszony szeme,
Milyen vagyo, milyen erls legények,
Eljen a vér, a kedv, a mamor, ének!...

Szép ari nép, mamorban hinni jo,
Mamorban hinni foldi, boldog, édes,
Mamort tanit a tarka hisztrio,

A dal, a hit, a mamor Udvosséges,
A dal 6rok, csupan az 6ra véges...
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Szép uri nép, arcod megvaltozott,
Emlékezlink, mi mar régente élunk:
Farsangi nap mikor lealdozott,

Oh, mint gerjedtél vagyra, dalra vélunk,
Emlékezink, mi mar régente élunk.

Szép uri nép, bagyadt a vér s ideg,
Olimpianak szentelt sikja néma,

A lelkiinket fagyasztja a hideg,
Szaturnuszhoz hidba hiv poéma,
Vidam, pogany, farsangi 6ra néma.

Szép uri nép, jambus-dal szall feléd,
Szdjam sbvényén egy-egy szava reszket:
Mikor eldobtad a mamor egét,

Ez a mi néplnk ezer édent vesztett,

Mi vonszoljuk, hej, a te bus kereszted!

Szép uri nép, didergd itt a fény,

Szélljon csoda e kis harangozora,

Frissulj meg, vér, te bagyadt, lomha, vén,
Fakadj ki multbol, valamelyik ora,

Edes, pogany, vidam farsangi éral

Szép uri nép, néhanyan itt vagyunk,
A sz6, a dal legyen a régi mama,
Szent mamorral teljék faradt agyunk,
Ez a vilag ma itt a Pan vilaga,

Mi dédapank, a nagy Pannak vilaga...

Szép uri nép, ez itt egy mas vilag,

Az id6bdl kitépett ez az éra,

Sirasz e hely, hull reank a virag,

A mult s jovo jottek talalkozora

S nagy Pan vigyaz e szép talalkozoral...

Ady Endre: LOtusz

Lotusz-virag, I6tusz-virag,
Szent kelyhedet megcsdkolom, lasd,
Aztan felh6zni kezd a lelkem,
Aztan keser(i zaport hullat,
Lotusz-virag, l6tusz-virag...
En feledesre sohse leltem,

En siratom az 6rok romlast,
En siratom a napkeletet,
Siratom a Gangesz partjat,
Honnan romlasra elkerdltink,
Lotusz-virag, I6tusz-virag...

A mi hazank ez sohasem volt,
Mi csak romlasra éltiink itten,
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A fény és illat buja almat

Elvette egy kegyetlen isten

S mi mar csak sirattuk az almot.
E vilag nem a mi vilagunk,
Megoltek a hideg viragok,
Megoltek engem s téged is,
Lotusz-virag, I6tusz-virag!...
Szent kelyhedet megcsokolom, lasd,
Megsiratom az 6rok romlast

S veled hal meg szent napkeletre
Vagydbdva, sirva, 6sszeesve

Az én idegen lelkem is,
Lotusz-virag, l6tusz-virag...

Ady Endre: Farsang a Duna-tajon

Brahma, Jézus, Allah, Mozes

S az egész szentséges holmi
Lepotyogtak a Sionrol

Es eljottek Hunnidba farsangolni.

A Tatra is csorgd sapkat
Csapott, ime, vén fejére

S a kilén magyar Teremt6
Pojacanak kidltozve all az élre.

Minden moka. S egye fene,

Kit basitnak csalfa gondok.

Igy van ez jol. Hunniaban

Farsangolnak az istenek s a bolondok.
Hunnianak faj a tréfa?

Kedves orszag, sohse fajjon,

Eljen, éljen a bolondsag.

Farsang van most, nagy farsang a Duna-tajon.

Parizs, 1907

Peto6fi Sandor: Uti levelek Kerényi Frigyeshez IV. (befejezés)

— 13-20. levél —
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13. levél
Beregszéasz, julius 12. 1847.

Edes kedves Juliskam, imadott szép... no latod, baratom Frigyes, neked akarok irni és 6t szolitom meg.
Ne vedd rossz neven e figyelmetlenséget. Nem tehetek réla, bizony isten, nem. Mindig eszemben van,
és mindig 6 van eszemben. Megvallom, nem is igen torekszem rajta, hogy kiverjem fejembdl. Hiaba is
torekedném. Ugy vagyok, mint aki a napba néz, aztan akarhova tekint, vagy ha behunyja is szemét,
mindig a napot latja. Ah, kivalt most, hogy kozeledem feléje, éjjel-nappal eszemben van e draga
szentkép, s ha elgondolom, hogy nemsokara latni fogom 6t, olyat dobban szivem, hogy magam is szinte
megijedek tole. Engedj meg, baratom, hogy megint el6hoztam, de olyan jol esik réla beszélnem, mint
valami szegény tét diaknak, ha szazpengoforintos bankét talal. Aztan mar ugyis olyan régen nem
emlitettem.

A mai utamban vagy nem figyeltem vagy csakugyan nem volt semmi emlitésre mélto, kivevén
Munkacsot. Ungvarrdl koran reggel, vagy tulajdonkép késén reggel indultam el, s délutan értem
Munkécsra. Mig kocsisom megkapatta lovait, én hirtelen megebédeltem, s siettem ki a statusbortonné
alakult varat megtekinteni, mely a varostol egy jo negyedéranyira fekszik a réna kdzepén, egy magas
kerek dombon. A domb oldalan sz6I6t termesztenek... nem szeretnék borabdl inni... azt gondolnam,
hogy a rabok kdnnyét iszom. Folmentem a varba, az udvarokat s egypar szobat bejartam, de a
bortondket nem mutattdk meg, talan mert egyedul és egészen ismeretlen voltam, vagy senkit sem
eresztenek a fold ald? nem tudom. Egy teremben tébbek kdzott ott van Rakoczi Ferenc és Zrinyi llona
arcképe is. Mas helyen 6rakig elnéztem volna e dics6 képeket, de itt csak futdlag szemléltem Oket, mert
siettem kifelé. Tudj' isten, e falak kozt ugy 6sszeszorult keblem, hogy alig birtam Iélekzetet venni.
Erzéseimet leirtam, egy versben. Azok kinos érzések voltak. Az egész id0 alatt, mig itt voltam, fiillembe
valami szellem szomoru dolgokat suttogott. Szavait nem is értettem, oly halkan beszélt, csak suttogasat
hallam, és ennek oly bus hangja volt. Azt sem tudom, ki volt e suttogo szellem? az emlékezet-e vagy a
sejtés?... 1800-ban és 1801-ben az itteni foglyok egyike volt Kazinczy Ferenc. Szegény Kazinczy!
szegény haza!

Munkacstol egy jo etetés Beregszasz. Kbzonséges mezOvaros, van benne got templom, megyehaz és
magyar kocsmaros, ami nagy vigasztalas (nem a templom, hanem a magyar kocsmaros), ha az ember
harom napig csupa zsiddé kocsmakban hentergett. Dicsekedés nélkil szllva, a legnagyobb emberbaratok
egyike vagyok, s tisztelem, becsiilom a zsiddkat, de mar a kocsmakbdl csak kikergetném Gket pokolig,
mert ami ronda, csak ronda az, hidba!

14. levél
Szatmar, jalius 17. 1847.

Itt vagyok végre az igéret foldjén, Szatméarban. Otod napja, hogy ide értem. Folyé h6 13-kan indultam
Beregszaszrol oly rossz lovakon, amilyeneken még nem jartam idei utamban. Hajam félmeredt a
borzalom miatt, mikor a szerencsétlen gebéket megpillantam, de valogatnom nem lehetett, mert dolog
ideje levén, az egész varosban nem kaptam mas lovakat. Kétségbeesve ultem a szekérre; az igaz, hogy
csak szeptemberben eskiiszom, de azt hittem, hogy akkorara ide nem érek ez él6 csontvazakon. Hanem,
baratom, a kétségbeesés csakugy csal, mint a remény. E rossz csikok ugy ide tettek egy nap alatt
Szatmarra, hogy szénan-zabon telelt arisztokratikus lovaknak is becsuletére valt volna. Bizony-bizony
mondom tinéktek, ne itéljetek a kilszinrdl, mert térténni fog, hogy nem lészen igazsagtok.

Badal6 mellett, Bereg és Szatmar megye kozt, jéttem at a Tiszan, a szép Tiszan. Ugy szeretem e folyot!
talan azért, mert tetotil talpig magyar: hazankban sziiletik és hazankban hal meg, és épen az alféldon
vandorol keresztll, az én kedves alféldemen.

Badaldval csaknem szemkoézt fekszik innen a Tiszan (tulajdonképen tul a Tiszan) Cseke, és a csekei
temetdben Kolcsey Ferenc. Tavaly 6sszel egypar hétig laktam itt, s meg-meglatogattam a szent sirt,
melyben a legnemesebb szivek egyike hamvad. Halmanal nincs k&szobor, mégcsak fejfa sincs, melyre
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neve volna folirva; de nincs is ra sziikség, mert az odalépd vandornak szivdobogasa megmondja, ki van
ott eltemetve. Csendes e t4j; a varosok, a nagyvilag zaja nem hangzik idaig. A nagy férfi sirja koril csak
a szelld rezgeti a tovisbokrokat, a tovisbokrok virdgain vadméhek donganak, s tavol az andalgo Tisza
halkan mormogja dalat, hogy a koporsonak almat meg ne zavarja.

Csekétdl Szatmarig érdektelen falukon visz keresztiil az ut. Neveik sem jutnak eszembe, noha mar tébb
izben jartam erre. Csak kettére emlékezem; Zajta az egyik, a masik Peleske. Valahanyszor atjottem e
falukon, megemlékeztem a peleskei notarius Nagy-Zajtai Zajtay Istvanrdl, és szerz6jérol, a régi jo
Gvadanyirdl. Istenemre, sokért nem adnam, ha én irtam volna a Peleskei nétariust. Meg vagyok
elégedve, ha az én munkaim olyan sok j6 orat szereznek masoknak, mint nekem szerzett mar Gvadanyi.
Es 6t mar nem olvassa, elfeledte a kozonség... mint majd engemet el fog felejteni. Ez a gondolat egykor
kepes lett volna Briiltté tenni, de most oly nyugodtan irom le, mintha a mlatyankot vagy ketszerkettot
irnam. Van kedvesem, ki szeret engem, van Juliskam, s az 6 szemenek egy futd plllantasa tobbet ér,
mint a dics6ség orokragyogasu napja. Hiaba mosolyogsz kacér ajkaiddal, dics6ség! tobbé nem leszek
napszamosod. Te csak addig vagy szép és csabitd, mig tavol vagy tdlink. Engem megodleltél,
megcsokoltal. Most mar elmehetsz, mert amily fényesek szemeid, oly hidegek csokjaid. Eredj isten
hirével, és csabits mas tapasztalatlan golyhokat sziréni kebledre. Csak lantomat ne vidd el, oh azt nem
adom, mert 6ssze van ndve lelkemmel; ha azt elvinnéd, lelkemet is vele tépnéd. Enekelni fogok siromig,
de nem a teszamodra, mint eddig, hanem a magam kedvéért, egyedill a magam kedvéért, mint a
csalogany a lombok alatt s az égihabor( az ég és fold kdzott; kibocsatom keblembdl a pillangokat s a
sasokat, és nem gondolok vele, lesznek-e néz6im vagy sem?

Peleskén innen meglatja az ember a rénan Szatmarnémeti tornyait egy jé Orai tavolban. Szatmar derék
Varos a Szamos partjan; van egy nagy piaca, nagy kétagu puspoki temploma, nagy vendégfogaddja,
kaszindja, késziil6 szinhaza, két cukrasza és két koltGje... Pap Endre és Riskd Ignac. Kar, hogy mind a
kettOnek hasznalatlanul hever s mar rozsdasodni kezd lantja, hanem hiszen majd kicsiszolom, hogy meg
nem koszonik. Addig botozom 6ket, mig ismét pengetni nem kezdik lantjaikat. Ugy teszek velok, mint az
egyszeri juhasz a fiaval, ki a lakodalomban nem akart tancolni. Addig déngette az éreg, mig a sorba nem
ugrott, s aztan tancolt veszettdl... sirva. Tan innen ered a példabeszéd, hogy sirva vigad a magyar.

Es minthogy sirasrol van szd, hallj egy olyan siralmas dolgot, kedves baratom, melytél még a te szemeid
is konnybe labbadnak, pedig a te szemeid nem szentimentalis szemek. Szedd dssze magadat, mert olyat
hallasz, amilyet még nem hallottal, ha égbehat6 flleid vannak is. Képzeld: matkam egy o6ranyira lakik
innen, s nekem nem szabad 6t meglatogatnom egész az eskiivOig, egészen szeptember 8-kaig. Nem 0
tiltott el, azt ne gondold. — Hat van ehhez foghatd? szdlj 6szintén, szolj lelked szerint, baratom. Ha én
ilyesmit regénybe irnék, a kritikusok megkdveznének, hogy ilyen hihetetlenséget nem leirni, de még csak
kigondolni is merek. Azt mondjak, hogy a csodak ideje lejart... nem igaz... a csodak ideje most kezdbdik.
Ez az elsd csoda, a masodik pedig az lesz, ha én ezen tilalmat meg nem szegem.

Csak ugy tengek itt most, csak ugy Iézengek, mint az Gszi légy, mely mar nem él és még meg nem halt.
Egypar gyonyor(i verset irtam, az igaz, de ez engem legkevésbé sem vigasztal. Tréfanak ne vedd, ha azt
mondom, hogy gyonyor(i versek; komolyan merném allitani, hogy ezek a magyar koltészet legszebb
gybngyei kdzé sorozhatdk, de e szélas mar egészen frazissa valt, azért csak lealacsonyitanam verseimet,
ha ezt rajok alkalmaznam. Divatba jott a szerkeszt6knél, minden szemétfejben termelt bolondgombat
dragagyodngynek nevezni. Gazsagbdl teszik ezt vagy csak ostobasagbdl? nem tudom. Uramfia, ha mar a
Hiadorok is dragagyongyoket irnak, akkor én verseimet kavicsoknak vagy cseresnyemagoknak
keresztelem vagy akarminek, csak dragagyongyoknek nem. Es Hiadort még velem hasonlitgatjak is...
teremt'ugyse', bosszankodnam, de restellek. Megvallom, sokat vétettem egyik-masik irodalmi léh{itonek,
de annyit mégsem, hogy ily csufot (izzenek bel6lem, hogy igy pelengérre allitsanak.

Tudom, soknak nem tetszik, sokan félremagyaraznak, hogy ily dszintén nyilatkozom magam fel6l; hanem
az nekem mindegy, én arrdl nem tehetek. Sziiletésemkor a sors az 6szinteséget bolcsémbe tette
polyanak, s én elviszem magammal a koporsdba szemfeddnek. A képmutatas konnyli mesterség, minden
bitang ért hozza; de nyiltan, 6szintén, a Iélek mélyébdl szdlni csak a nemesebb szivek tudnak és mernek.
Taldn magam feldli itéletem helytelen, s ekkor nevessenek ki; de azért ismét becsiilést érdemlek, hogy,
amit éreztem, kimondtam szabadon, leplezetlenil. A la lanterne les jésuites!

Isten veled, édes Frigyesem. Legkozelebbi levelemet mar alkalmasint csak ugy kapod télem, mint

dekoralt férfiutdl... mint a papucsrend vitézétol. Ha meg kell lennie, isten neki! egyéb keresztet vagy
csillagot ugysem fogadok el, s ez az egy az embernek legfélebb vallat nyomja és nem lelkiismeretét.
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17. levél
Kolto, szeptember 15. 1847.

Hat, amice, meghazasodtam... remélem, nem veszed rossz néven, hogy amicézlek, amit, ugy hiszem,
joggal teszek, mint tablabird és hazasember, s eszerint filiszter primae classis. Ugy van, amice, én
meghazasodtam!... de nézd, ez a nyomoru flegmatikus tinta nem valik rézsaszinlivé e szénal, mely
rozsaszin(ibb a rozsanal. Epen ma egy hete, hogy a koltdi borostyankoszorut lehuztam dics-sugaros
flileimrol, akarom mondani flirteimrdl, s helyébe a hazisapkat Ultetém, s a lant helyett éktelen hosszu
szaru pipat tartok kezemben, s oly flstot eresztek, hogy mar mind a kilenc muzsa megkehesedett s még
Pegazusom is kdhdg tole. Kedves 6csém Frigyes, te, mint afféle notelen siheder, nem tudhatod, de hidd
el nekem, hogy igy feleség oldalanal a pipafust tobbet ér, mint egy egész bamulo vilagnak tomjénfistje,
kivalt ha olyan a feleség, mint ez az én kis barnacskam itt... ah, csak azért az egyért sajnalom, hogy
feleségem, mert mint ilyet mar nem szabad vagy legalabb nem illik dicsérnem; pedig ugy szeretném
dicsérni, mint tulajdon sajat magamat.

Eskiivonk kozépkori regényességgel ment végbe: az erdddi var kapolnajaban koran reggel. Szerettiink
volna, én is, menyasszonyom is, helyhez és alkalomhoz ill6, komoly és tinnepélyes arcot 6lteni, de
sehogy sem sikerdlt, folyvast mosolyogtunk egymasra, s ha én olyan szépen mosolyogtam, mint
menyasszonyom, ugy eskiiszom neked, hogy egy angyalfesto képird elott a legtdkéletesebb mintaul
szolgalhattam volna. Amint az eskivési hokusz-pdkusznak vége lett, rogton kocsira Ultiink, s vagtattunk
ide Koltora. Ez egy kis falu Kévar vidékén, a Laposvolgyben, Nagybanyatol egy oranyira délre. A taj
olyan szép, mintha az én képzeletem utéan alkotta volna a természet. Hogyan jottem én ide? kérdezed.
Megfelelek ra. E falu egy baratom birtoka... ha Horvéat Lazar volnék, kapnék az alkalmon, nevét kiirni,
mert nagyur; de nem teszem ezt, minthogy nem vagyok Horvat Lazi, hala a mennyei atyanak. Baratom
atengedte lakasat, hogy itt toltsik a mézesheteket, s itt toltjuk... mar azt talan csak nem kérdezed, hogy
boldogan-e vagy sem?

Utazasunk idaig rossz idében tortént, de nézi is az ember hazassaga elsd napjan, hogy milyen az id6?
Egy kis kalandunk is volt az utban... Nagybanyan tul Misztétfaluban eltért egy kerekiink. Feleségem csak
mosolyogta a bajt, de én diuhdsen duhédtem, s félrementem, hogy feleségem ne halljon, és ott kedvem
és rangom szerint kikAromkodtam magamat. Egyéb kovetkezése nem lett a dolognak, csak hogy az itteni
késedelem miatt masnap érhettiink Koltora. Az éjet Nagybanyan toltottik a fogadoban... hazassagom
elso éjét a fogaddban! nemhiaba vagyok a csardak koltoje.

Most pedig érd be ezzel a keveéssel, eédes baratom, legjobb szandékom mellett sem irhatok tobbet, mert
a feleségem minduntalan a nyakamba borul, vagy én az 6évébe... ami mindegy; a vége csak az, hogy
nem irhatok. Egyed(l vagyunk, azért dlelkeziink... az a komisz temp6 nincs meg benniink, hogy masok
el6tt nyaljuk-faljuk egymast, mint rendesen szoktak a fiatal hazasok. Jaj be rut, jaj be cudar, piacra vinni
a boldogsagot!

Igaz! hazugsag, amit tartanak kézonségesen, hogy a hazassagban megsziinik a szerelem. En most is oly
forrdn, oly langoldn szeretem a feleségemet, mint hajdanaban nételen koromban, pedig mar egy hét
mulva két hete lesz, hogy meghéazasodtam.

18. levél
Koltd, oktéber 14. 1847.

Feleségem ott a masik asztalon naplojat irja; én ma mar vagtam egy verset; kinn a szél olyanokat
séhajt, mint a kovacsmiihelyben a fuvo; az ebéd ideje kbzel ugyan, de még nincs itt... mindezekbdl
pedig az kdvetkezik, hogy a legpompasabb alkalmam van a levélirasra, azért hasznalvan hasznalom.
Tehat, kedves baratom, orilj, vagy asits, de tanacslom, nem az én irantami tekintetbdl, hanem a magad
javaért, hogy ha mar asitani talalsz, ne asits valami tulsagosan nagyszer(it, mert le talal esni az
allkapcéad, és ez igen kellemetlen dolog. Tapasztalasb6l tudom, azon korbdl, mikor még az Ugynevezett
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klasszikai becsli magyar miveket is olvastam, melyektdl isten éjon minden jé lelket.

Akar hiszed, baratom, akar nem, de az id6 halad, gyorsan, gyorsan! a viragok mar elhervadtak, hidegek
kezdenek lenni, flitiink er6sen minden nap, s6t napjaban tobbszor is. Ah, az id6 halad, oly vén hazas
vagyok mar! (6t hetes) maholnap talan mar bolcs6 jon a hazba s utana nemsokara koporsé. Egyebet
sem tesziink, csak szilettink és halunk. Boldogok az asztalos mesteremberek, mert 6vék a haszonnak
orszaga!

Innen-onnan lejarjak a mézeshetek, s benne lesziink ama nagy sivatagban, melyet az élet prézajanak
neveznek. Bolond beszéd! mindamellett, hogy Uri magamtol szarmazik. Szentul hiszem, hogy az én
mézesheteim a sirig tartanak. Mintha az élet koltészete az id6tdl fliggne s nem az egyénektol. A prézai
embernek a mézeshetei is prézaiak és ellenkezdleg. Aki milyen. Némelyek a tavaszban, s6t még az én
verseimben sem talalnak koltészetet, masok pedig talalnak a szaraz kéréban, sot még a kritikusokban is.
Szoval, ebbdl az akar kisdIni, amit mar az elébb mondtam, hogy az én mézesheteim a sirig fognak
tartani... legfélebb a mamor fog elt(inni beldliik, de a koltészet és a boldogsag megmarad. Oh, ezek
mamoros napok valanak! és épen azért nem is tudom, hogy toltek el? csak, ami szinte bosszantd, a
legprdzaibb s ugyszélvan oda nem tartozd id6toltéseim jutnak eszembe, példaul a lovaglas, olvasas, iras
stb. Irtam is baratom, mégpedig annyi verset, hogy még! Megvallom, ilyen ostobasagot nem tettem fol
magamrdl, hogy hazassagom els6 heteiben verseljek; de tudj' isten, a versiras is végre oly el nem
hagyhato szokassa valik, mint a l6lopas vagy fejvakaras vagy a részegeskedés. Sokszor mondtam
magamnak: "ugyan mit firkalsz, te szamar, hat nem jobb volna, ha addig a feleségedet 6lelnéd?" fol is
tettem magamban, hogy csak azt a gondolatot rantom le, mely mar tollam hegyén van, de mire ezt
leirtam, ismét mas s azutdn megint mas jutott eszembe, s igy nem mozdultam asztalomtdl, mig a vers
kész nem lett; azalatt pedig visszahozhatlan drakat ragadt magaval a négylovas kocsin nyargald idd! s
igy, ahelyett hogy élveztem volna, irtam, irtam... akar a dics6ségnek, akar a feledésnek, mindegy! elég
hozza, hogy masnak, nem nekem. Rossz szokés az a versiras, nagyon rossz szokas! jol teszi, ha nem
fajja, akinek nem égeti a szjjat.

Most veszem észre, hogy ez az egész levél becses magamrul szél! te, baratom s Apolloban atyamfia,
nem veszed ezt tolem rossz neven, de vajon mit sz0l hozza a k6zdnseg?... ejh! legyen esze az érdemes
kdzbnségnek, s gondolja meg azt: ha mar lirikus az ember, hat azért lirikus, hogy magardl beszéljen.

Az irason kiv(l, mint mondam, lovagoltam és olvastam. A lovaglas oly szenvedélyem, mint neked a
deélutani alvas; kéar, hogy ritkan van médom benne... a Pegazuson, az igaz, hogy eleget nyargalaszok,
hanem ez nem nagy vigasztalas! ennek a csikonak az a szép, de rossz tulajdonsaga van, hogy csak az
égen hordozza az embert, pedig én jobb szeretem a foldet, mint az eget. Olvastam regényeket George
Sandtol, Boztol és Dumastol. George Sand az Uj vilag csodaja és én bamulom, talan imadom is, de nem
szeretem. O, mint a mészaros a marha bondojét, folhasitja a tarsadalmat, hogy megmutassa belsejének
egész rondasagat, és azt kialtja: igy nem maradhat!... oh, ez merész, dics6, nagy munka, de férfinak
vald, nem asszonynak. Regényeinek olvasasakor mindig megzavar a gondolat, ha eszembe jut, hogy
ezeket asszony irta, s szinte kedvetlen(il teszem le. Ha mar munkas az asszony, j6, hadd f6zzon a
konyhaban, hadd gyomlaljon a kertben, itt szép, ha bepiszkolja is kezét; de az istallot bizza a férfiakra. —
Boz folil van minden biralaton.... ez az egyetlen ember, kinek irigye vagyok, nem mintha 6t tartanam a
vilag legnagyobb irdjanak, s azt hinném, hogy utdna mingyart én kdvetkezem, hanem azért, mert az 6
kildetése legszebb, 6 szerez valamennyi ird kozt legtdbb jokedvet, 6 nevettet meg legtobbeket. Ez a
legszebb kildetés a foldon: masokat foélderiteni. Oh, ha most hét mennyorszag van, az isten okvetlen
még egyet fog teremteni, s e nyolcadikba majd Bozot helyhezteti, mint az emberiség legnagyobb
jotevGjét, mulattatdjat. — Bozzal egyiitt legkedvesebb regényirdom Dumas Sandor. Nincs is tobb szellem
senkiben, mint 6benne. Nala is vannak nagyobb irdk akarhanyan, de kedvesebb, szeretetreméltobb egy
sincs. Es ez a fédolog. Nem bamultatni, hanem szerettetni, szerettetni! ez legalabb az én vagyam,
torekvésem. Kiilénben ami Dumast illeti, csak rajta allott naggya lenni. A természet 6t langésznek
alkotta, de 6 szétszorja, eltékozolja szellemének kincseit, s ahelyett, hogy fényes, ragyogd oltézetben
jarna, amint jarhatna: 6ltdzete egyszerd, s6t néha foltos is. Banja is 6! az 6 célja masokat jél tartani,
nem magat gazdagitani. Senki jobban nem ismeri az emberi szivet, mint 6; senki oly szépnek nem festi
az életet, mint 6. Valaha roppant ember- és vilaggydl6l6 voltam, annyira, hogy a fold egy 6rias
szemétdombnak tetszett elottem, melyen az emberek mint undoritd féregmilliardok nylizségnek; hogy e
nyavalyabdl kigydgyultam: nem egészen, de nagy részben Dumasnak kdszéném, O segitett levenni
orromrdl az epébdl késziilt sargazold papaszemet, az 6 munkainak olvasasa utan kezdtem eszmélni, hogy
talan mégis szép a vilag. Ah, Dumas oly szépnek festi az életet, oly szépnek festi még a fajdalmat is,
hogy az ember csaknem készakarva boldogtalanna lesz, hogy olyan édes banatot érezzen. Ha a
szegénységet rajzolja, kész vagyok azt a néhany garast is kihanyni zsebembdl, mely benne van; ha a
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vérpadot rajzolja, ohajtom, barcsak vérpadon halnék meg!... szoval: Dumas Sandor szeretetreméltd
ember... nem hiaba, hogy druszam.

Néhany nap mulva indulunk Pest felé, itt hagyjuk Koltot, az 6rokre kedves emlékli Koltot, hol oly édes,
de oly édes heteket tolténk, amilyen boldogsagot halandd almodni és elbirni csak képes. De ugy hiszem
s nem épen alaptalanul, hogy ideje méar eldobni ezt a bolond tollat, melyet nem tudom mi lelt most?
hogy sehogy sem akar elfaradni, pedig levelet ir, mibe maskor oly bamulatos hamarsaggal beleunt... ah,
tudom, tudom! meghazasodtunk, filiszterkedni kezdiink. A filiszterség egyik nagyon biztos jele a hosszu
levelek irasa. Adieu, génié!

19. levél
Kolozsvar, oktdber 21. 1847.

Mar egypar 6raja, hogy Kolozsvart vagyok, s még mindig azon térém fejemet, hogy csakugyan itt
vagyok-e vagy sem? annyiszor indultam mar ide s fordultam ismét vissza utkdzben, hogy végre 6rokos
obsittal kildtem el a remeényt, e varosba valaha eljuthatnom. Annyi bizonyos, hogy Koltordl eljottem,
vagyis tulajdonképen eljottink, igen, eljottiink, hala istennek... de jol megértsik egymast: nem azért
héla istennek, hogy Koltoral eljottiink, hanem azért, hogy eljéttiink; réviden szo6lva, hogy mar nem
magam utazom, hanem masodmagammal, tudnillik az én kedves kis feleségecskémmel. Ah, csak szép
az, ha az ember vilagosan s roviden tudja magat kifejezni!

Koltohoz Kolozsvar két napi jarofold, legalabb azon esetben annyi, ha az embernek olah kocsisa van;
kilénben kevesebb. Utba esik Dés a Szamos mellett és Szamosujvar, az 6rmények Jeruzsaleme. Csinos
két varos. A vidék nagy részben unalmas, egyforma, de van egy folséges kilatas, melyert magaert is
mélté ez utat megtenni. Ez a Nylresteto K6var V|deke és Bels6-Szolnok megye hataran. Egypar
orahosszat megy az ember folfelé, s midon folér vegre a hegy tetejére, olyat Iat, melynek masaért
ugyancsak elballaghat, mig megleh el6tte keletre, délre és nyugatra szabad kil4tas majd a végtelenig a
bércek teteje folott, melyek mint harom sorba allitott driasok allnak ott: az elsd sor z6ld, a masodik
sotétkék, s a harmadik, a legtulsd, vildagoskék egyenruhdban. Ez dridasok és a Nyirestetd kozott
mélységes volgy, melynek fenekén a csillogd, kanyargé Szamos, mint egy odafagyott villam.

Ha Pestre megy az ember, a varostol mar néhany merféldnyire szinte szemlatomast valtoznak az
emberek, targyak, még ugyszolvan a leveg6 is. Nem igy Kolozsvar kdrnyékén; itt semmi sem veteti
észre, hogy egy orszag fovarosahoz kozeledik az utas. T6le csak valami fél 6ranyira kezdodik némi
mozgalom, egy-egy elrobogo hintd, vandorlegények s hetivasaros olahok, kiknek 99/100 része
holtrészeg. Midon beértem Kolozsvar kiilvarosaba, hirtelenében azt gondoltam, hogy Debrecenbe
jutottam: apro6 paraszthazak s az utcan feneketlen sartenger; de amint berobogtunk a Magyarkapu alatt
a varosba: megvaltozott a vildg, nagyot Iélekzettem 6réomémben, hogy, istennek hala, csalédtam... benn
valék a kicsiny, de élénk és kedélyesen tarka Kolozsvarban, melynek utcait most gyonydrrel szemlélem
Biasini fogadojanak egyik ablakabol, mig feleségem... engedj meg, baratom, most mar nem irok tobbet...
feleségem folkelt helyérdl s hozzam kozeledik. Kétségkiviil fontos végzendGi lesznek velem, tehat nem
irhatok. Isten veled!

20. levél
Pest, november 11. 1847.

Immaron hala a josdgos mennybeli atyanak, mert itthon vagyok. Mindenitt jo, de legjobb otthon. Két
napot toltéttem Kolozsvart, de folér fél esztenddvel, olyan gyényor(i két nap volt. Utam Banffyhunyadon,
a Kiralyhagén, Nagyvaradon, Szalontan, Mez6turon s Szolnokon keresztiil hozott Pestre. Sokat irhatnék
réla, de egyataljaban nem érek ra, mert fiatal hazasnak sok a dolga, mig rendbe szedi magat. Ezennel
tehat illendd érzékenységgel elmondom az istenhozzadot, kedves baratom. Iparkodj' fol Pestre; ezentul
mindig itt és honn talalsz, nem ugy, mint eddig. A vandormadarbdl hazimadar lett... nem oly regényes,
de boldogabb élet. Ha nem hiszed, probald meg... de notabene, olyan legyen a feleséged, mint az
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enyem.

Hunyady Sandor: Hadak uUtja

Kis Janos m(iszaki rajzold a csaladjaval egyiitt Franciaorszagban rekedt, amikor a vilaghaboru kitort. Jott
a tifusz, amely megtizedelte az internalétaborokat. Kis Janos és a felesége meghalt. Ez borzaszto volt.
De a lanykajuk a fogsagban tokéletesen megtanult franciaul, s6t angolul is, amikor a tabor atmenetileg
angol hadtépteriletre kertlt. Ez a tudomany aztan sinbe tette az életét Kis Teréznek, amikor a
fegyverszinet utan hazajutott Magyarorszagra.

Budapest akkoriban teli volt papirpénzzel és antantmisszidval. A kiltelki kaszarnyakban spahik tanyaztak,
a dunaparti hotelek hallja csupa szin az angol, francia, amerikai é€s olasz tisztek egyenruhaitol.

Oridsi konjunktura volt ez egy hlszéves lany széméra, aki tudott a gy6ztes katonak nyelvén beszélni. gy
a kereslet folytan Teri is allasba kerilt az egyik hotel barjaban.

Kapott egy szép fehér kotényt, egy tabellat az italok ararél és bedllitottdk a pultba a palackok kdze,
hogy szolgalja ki az idegen tiszteket, akik a hozzajuk tapadt sibereken kivil a legfontosabb vendégei
voltak a mahagoni fala, apro lokalnak.

Teri szép lany volt. A bére szine, mint a friss Oszibarack. Nagyon fehér foga volt, és ha nevetett, két
kokett godrocske képz6dott az arcan. Sok minden bajon ment keresztiil, de mar elfelejtette a
szenvedéseit. Pazarul érezte magat a munkahelyén a sok fiatal férfi kozott, akik mindnyajan udvaroltak
neki.

Teri is szerette a ,filkat”. Mégpedig valamennyit. Az amerikai és angol tisztek burberryjét, az olaszok
lakkcsizmajat és mollkravatlijat ugyandgy, mint a borszijat a hamukek francidk derekan.

Sokaig ugy volt, hogy egyik udvarlé sem tudott kiugrani a mezonybdl. De egyszer csak jott egy hosszu
angol fid. Rozsas képével és kurta pipajaval odatamaszkodott a pulthoz. Az Isten tudja mért? Talan
er6szakosabb volt, mint a bajtarsai, vagy talan mert éppen az a srof volt, amelyik pontosan beillett a
lany izlésének csavarmenetébe; elég az hozza, hogy Teri ennek a filnak megengedte, hogy hazakisérje
éjszaka, a zaras utan.

Teri arva volt, 6nalld nd, senkije a vilagon. Nem tartozott szamolni senkinek arrdl, hogy beengedte a
tisztet nyomorusagos honapos szobajaba, az Ulloi uti haz harmadik emeletén.

Az angol letette kopenyét, pisztolytaskajat €s sapkéjat az agyra, aztdn mintha ez a legtermészetesebb
dolog lenne a vilagon, szajon csokolta a lanyt.

Diskuraltak tiz percig, megettek egy almat, amelyet Teri reggelire vitt haza a barbdl. Aztan a tiszt
elcsavarta a villanyt.

Rengeteget tudtak meg egymasrdl a sotétben és mégis majdnem semmit. Teri csak annyit tudott meg a
fiarol, amikor gyufakat gyujtogatva lekisérte a sotét Iépcson, hogy a szerelmét Mike-nak hivjak. A
tisztben pedig minddssze valami homalyos zavar mozgott, hogy disznésagot csinalt. Hiszen a lany, akibdl
az ellobbano6 gyufak fénye mindig mas és mas, de egyforman szivtépo részletet vilagitott meg, néhany
ora elétt, pontosabban mondva ,0 el6tte” olyan artatlan lehetett, mint egy gyerek.

Még egyszer megcsokoltak egymast a kapuban, aztan Teri visszamaszott a harmadik emeletre.
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Megmosdott, bekente az arcat cold-krémmel. Beallitotta a vekkert reggel nyolcra. Es lefekiidt dsszetorve
es megis boldogan, mintha valami fajdalmas, de fontos muteten esett volna keresztiil.

A tiszt, akinek a keresztneve Mike volt, a kaland utéani reggelen parancsot kapott a missziéjan, hogy ket
oran belll utazzon tovabb Bukarestbe és onnan Stambulba. Ez nem volt kellemes meglepetés. A fiut
megint elfogta az éjszakai érzésének blinbano zavara. Vilagos dolog: illene megkeresni a lanyt. Illene
legalabb annyit mondani neki: ,,Agyd”.

De hat honnan keritse el6? A nevét sem tudta, azt sem tudta, az ismeretlen varos miféle uccajaban jart
az éjjel? Odament a bér ajtajadhoz, megnyomta a kilincset. Be volt zarva. ,Délutan otkor nyitunk!” —
mondotta a boy.

A tiszt megvakarta a flle tovét, futtyentett egy szomorut. Aztan kiment a recepciéba. Elkérte a portastol
a szobaszamlajat. Kifizette. Es felult pakkjai mellé a fiakerbe, azzal a kinz6 érzéssel, hogy nagyon cstnya
addssagot kénytelen itt hagyni ebben a varosban.

Ilyen modon Teri hidba varta a fidjat. Pedig mar fél 6tkor bellt a barpultba. Szépen megmosdva, tiszta
kotényben, egy csopp parfommel hatul a nyakan, ahol azok az apré hajak homalylanak. Vart, nézte az
ajtét. Nagyon késziilt ra, hogy fog majd mosolyogni, amikor az ,,illet6” bejon, odamegy hozz3, feliil a
magas székre és kér valami italt.

Aztan kés6 délutan, a tisztek egymas kozotti diskurzusabdl kisérteties vildgossaggal megtudta, hogy az 6
embere, az a hosszulabu és kurtapipaju Mike elment. Egy sz6 nélkil, egy kézfogas nélkil. Hat ennyi volt
neki? Hat igy van ez a vilagon? Hat igy csinaljak ezt a férfiak?

A lany lelkében megpattant valami, amint a forré tGveg hasad el, ha hirtelen jégre teszik. A keze
megremegett, ahogy toltogetett a palackokbdl. Az volt a legborzasztébb, hogy még ki sem bdghette
magat alaposan. A bar teli volt. Harom angol kockapdkert jatszott el6tte a pulton. Folyton italokat kellett
kevernie. Mosolyogni kellett. Megallani a helyét a sok férfi viddm ostromaban.

Pedig félajult volt. Szeme el6tt a nagyantant mézes dohanyainak fiistjében osszefolyt az egyenruhak
szine, a sokféle nyelvii beszéd és az ittas emberek nyeritd kacagasa.

E]fel felé azonban a kodbdl egyre hatarozottabban alakult ki az angol herett egy masik tiszt alakja. Ez
francia volt. Roppant vicces, szemtelen, csupa szepl6, a szeme intenziven kék, mint a nefelejcs.

V.

Van benne valami |szonyu vonas, megls meg kell mondani, hogy a szeplos francia meg aznap éjjel
meglatta a lany szoba]at az agyat, az eJJellszekrenyen a nikkel ébresztéoraval. Es utdna megtette a
lépcson lefelé Mike utjat, az ellobband gyufak szenvedélyesen alazatos fényében.

Aztan elment a francia is, két nap mulva. Egy arnyalattal kevesebb lelkifurdalassal, mint az elsd katona.

Jottek a helyébe masok. Egy samsoni valli amerikai. Egy szitakétd dereku olasz, olyan krémbarna borrel,
mint az olajnyomatokon a szépfiuk.
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Alavalé dolog ez? — Inkabb szerencsétlenség. Mibe menekiiljon egy hlszéves leany, akibol rogtén az els6
szerelmes éjszakaja utan olyan alaposan kiirtottak minden biiszkeséget és asszonyi dnbizalmat, ahogy
egy jo operatdr tudja kivenni a betege mandulait.

A hazmester, aki a tiszteket bebocsatotta az UlIGi Uti haz kapujan, mindenféle ocsmany dologra gondoilt.
Pedig a lany nem volt romlott. Legaldbb is irtézott attdl, hogy Uzletet csinaljon a kalandjaibdl. Inkabb 6
adott. Ingyen, pazarul, a viszontszolgalat reménye nélkil. A pihenésének 6érait adta oda baratainak,
pedig agyondolgoztattak a munkahelyén. Valamije hianyzott, keresett valamit. Azt akarta hinni, hogy

szeretik. Es rossz tapasztalatai voltak. Nem lehetett biztos a dolgaban, csak addig, amig a futd szerelmek
csokjai kozott arcan éerezte a ferfi leheletének meleget.

Sokaig olyan volt, mint egy boci. Kellett hozza két-harom hoénap, hogy valami gyakorlatiassag fejlodjon
benne. Kicsit lefogyott, kicsit eldurvult. Kajszinbarack hamvassaga eltlint a puder alatt. A szemérme még
follazadt, ha pénzt kinaltak neki. De mar halas pillantassal fogadott el apro figyelmességeket. Egy par
keszty(it, fél tucat selyemharisnyat, egy kis szijas karorat eziistbol.

Végiil is hosszabb idore kikotott megint egy angol tiszt mellett, aki nem volt olyan kegyetlendl fiatal,
mint a tobbi baratja.

Ez a viszony mar két hete tartott, amikor Pilkington kapitany sirva talalta a lanyt, arccal a barpultra
borulva, az ezlst kavéskanalak, pokerkockak és szalmaszalak kozott.

— Mi baja, drdgam? — kérdezte gyengéden.

Teri folemelte sosra bogott arcat:

— Azt hiszem, gyermekem lesz! — felelte kétségbeesve.

A kapitany erre a kovetkez0, tréfasan donérzetes megjegyzést tette:

— Micsoda csacsisag?! Hiszen még csak két hete ismerjik egymast.

A lany rendbe hozta a szemét, kifljta és kipuderezte az orrat, aztan keserlien mondotta:

— Ne féljen. Nem akarom magat gyanusitani! Tudom, hogy maga nem is lehet az apja!

Pilkington kapitany kivancsian el6rehajolt.

— Hat akkor kicsoda? Ha nem én?

Nagyon koran volt még. A bar ures. Ugy beszélgettek, mint egy szobaban. A lany nem valaszolt régton,
]Eglt;ci-lz/;ig t\f[f:;llamit hatul a polcon, kihGzta egy viszkis-Uveg dugoéjat, aztan hirtelen eltorzult az arca és

— Nem tudom! Valamelyik maguk kozal!...

A kétségbeesés olyan erdvel tort ki beldle, hogy akkor sem hallgatott el, amikor Uj vendégek nyitottak be
az ajton.

Mar zsufolasig teli volt a finom, kis mahagoni bélésli lokal, amikor még mindig zokogott és panaszkodott.
A tisztek megdobbenve hallgattak torténetét, a tehetetlen kinokrdl és szégyenekrél. Hogy jottek a
bajtarsaik és hogy mentek el. Vigyorogva, készonés nélkil. Egyik a masik utan. Fiatal szérnyetegek!
Bejott a barba egy fehér kamaslis, elegans siber és egy pohar sherryt kért a kisirt szem( leanytdl.
Pilkington kapitany raszolt, mint a kutyara:
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— Menjen innen a fenébe! Nem latja, hogy a kisasszony rosszul érzi magat?!
Nem engedték dolgozni a lednyt. Kiszolgaltak magukat, betették a csengbs kasszaba a pénzt.

Ezen az estén vagy tizenketten kisérték haza Terit. Egész Kis tiszti eszkort, angolok, franciak, olaszok,
amerikaiak. Mintha egymasra vigyaznanak, hogy ne térténhessék tdbbé semmi baj.

A hazmester, amikor kinyitotta a kaput és meglatta a feszesen tisztelgé katonakat a haz el6tt, irigy

csodalkozassal gondolta: ,Mit tudhat ez a rongyos, hogy ennyien kisérgetik?!...” Es utananézett a
lanynak, aki mar a masodik emeleten surrant, mint egy egérke.

VI.

A hotelhallban a legnagyobb asztal kérul egydtt tltek a tisztek. Ott voltak az olaszok rezedazdldben,
vakitott a csizmajuk. Burburryban az angolok, ragyogd gombjaikkal, a franciak hamukéken, teli a mellik
éremszalaggal és a kicsit civilesre szabott amerikaiak, parolijukon a harom biiszke bet(ivel.

Ha valaki rajuk nézett, azt hihette, hogy haditanacsot tartanak. Pedig igazan masrol volt sz6 k6zottik.
De Cassagnac kapitany egész déli hevével szavalta:

— Mi lesz ezzel a lannyal? Lehet ezt hagyni? Lehet ezt tlrni? Azért jottiink ide, hogy széttapossuk ennek
a lanynak az életét?!

Derossi hadnagy tovabbfejlesztette a dolgot:

— Nézetem szerint ennek a gyereknek meg kell sziletni. Ez a mi gyerekink. Valamennyitunke!

A tanacs amerikai tagja kész tervet terjesztett eld:

— Nem banom, alljunk 6ssze korlatolt feleldsségl részvénytarsasagga, mint dnkéntes apak. Nekem
ugyan nincs egy morzsanyi k6zom az egész ligyhoz, de azért vallalok bizonyos mennyiséget a
részvénypakettbdl.

Mindenki vallalt valamit. Pilkington kapitany elment a Véaci uccaba és megvette a babakelengyét. De
Cassagnac eldre kifizette a szanatdriumot, ahova Teri majd be fog vonulni a kell6 id6ben. Az olasz (j
allast szerzett a lanynak egy gyumolcskereskedelmi részvénytarsasagnal. Az amerikai pedig egy kis tokét
adott viharall6 valutaban, mert jol tudta, hogy annak a nének, akinek van valami pénzecskéje, sok
mindent elnéz a vilag.

Teri nem gy6zott halalkodni. Mar ott tartott, hogy sokat gondolt a Dunara. Szinte érezte, hogy loccsan a
viz az 0sz0 jégtablak kozott, amint belézuhan a teste a Margit hid korlatjarél. Es ime, egyszerre
rendbejott minden. Nem is egyedil a gyakorlati segitség a fontos. Hanem az, hogy éppen onnan jon a
jO, ahonnan a rossz érkezett.

Keverte az italokat a pultban. Korllotte a mézes fust, a nevetés, a kockakopogés. A szive majd kiszakadt
valami mondhatatlan joérzéstdl. Sirva fakadt.

— Mit sir, édes fiam?! — kérdezte Pilkington kapitany. — Nincs semmi baj. Tisztdba raktuk.

— Nem azért bogok — mondta a lany —, mert faj valamim, hanem mert valami iszonydan jélesik. Hogyan
halalhatnam meg, amit tettek értem?!

Az olasz megsimogatta Teri kezét:

— Egyszer( dolog! Ha majd meglesz a baba, kiildjon mindnyajunknak rdla egy enyveshatat.
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Es a tisztek mind folirtdk a neviiket meg a cimiiket egy borlapra. Mert valéban hol lesznek 6k mar akkor,
szerteszOrva a vilagban, amikor ez a gyerek meg fog sziletni.

VII.

Terinek nem volt meg az a sziizi aranypénze, amelyet az artatlan leany visz magaval a hazassagaba. De
voltak mésféle jotulajdonsagai. Szenvedett. Ez szerénnyé tette. Hajlamossa a josagra és a halara. Es azt
is megtanulta, hogy a szerelembdl milyen cstinya aknak nyilnak mindenfelé, ha valaki azt hiszi, hogy a
szerelem csak Olelkezésbdl és csdkoldzasbdl all. Folfedezte és egyre jobban megbecsiilte a szerelem
egyéb vonasait. A hliséget, a gyongédséget, az odaadast. Két ember egyiittélésének mélyebb és
allandobb alapjait.

Igy aztan kivételesen derék, jozan és ragaszkodo felesége lett annak a kdzépkord, hizasra hajlamos,
kopaszod6 magkereskeddnek, aki késébb elvette. A kereskeddnek nem volt tulsagosan sok férfiti
onbizalma. Valami alkalmi vételt keresett a piacon. ,J6 n6t, kis hibaval!” Félaron, valddi hernydselyem
harisnyat, amelynek csokkent értéke van, valami kis gyartasi hiba miatt. Es ugy talalta, hogy Teri ilyen.
Szép, kedves, fiatal. Tul sok is volna az 6 szamara, ha nem szallitana le a becsét kelloképpen a homalyos
mult. A régi seb, amely ha be is hegedt, mégis ott volt a lanyon, devalvalé bélyeg gyanant.

Nem is volt koztilk semmi mas baj, mint a gyerek, aki mar elmult két éves. Jart. Beszélni tanult.

A férjben egyszerre csak felébredt a retrospektiv féltékenység, ahogy a hazaséletben egyre nétt a
szerelme. Savanyuan nézte a vidam babat, amint a tejbegrizt eszi. Harciasan kérdezte:

— Ki volt az apja?!
Teri rimankodva tekintett az urara:

— Ne kinozz, Oszkar! Amikor elvettél, megigérted, a becsiiletszavadra igérted meg, hogy errdl a dologrdl
soha tobbé nem lesz sz6 kdzottink!

A férfi ingeriilten sétalt az ebédlbasztal kordil:

— Hat akkor megszegem a becsiiletszavamat! Tudd meg, hogy Ggy szenvedek, mint a kutya! Es nem
hagyhatom ezt a kérdést nyitva, mar csak azért sem, mert nekem ez 6rok bizonytalansag. Szép kis élet!
Folyton reszketni, hogy egyszerre csak megjelenik az az ember és mit tudom én milyen cimen, miket fog
kovetelni téled a hatam mogott!

— Légy nyugodt! Nem fog megjelenni! — mondta mélységes meggydzodéssel az asszony.

— Te azt mondod, hogy nem. En pedig azt hiszem, hogy — igen! Es ez a fontos! — pattogott tovabb a
férj. — En nem kinozlak! Te ne gyo6torj, fiam. Mondd meg, ki? Meg kell taldlnom, le musz4j szamolnom
vele. Ne félj! Téged nem keverlek belé! Csak felrGigom és eltaposom azt a bitangot.

Teri megijedt, hogy sarokba szorul. Egy embert sem konny(i bevallani. De két tucatot? Négy nagy
nemzet egész hadseregét? Lehetetlenség beszélni errdl. Lelki szeme el6tt megjelent néhany kép,
amelyeket a mozik hiraddjaban latott. Olasz motoros osztagok, francia tankok, gazmaszkos angol
ezredek. Hallotta az idegen kiirtjeleket, a hadigépek fenyegetd vascsorompolését. Hat itt az apa! Ezt
akarna felrtgni és eltaposni Oszkar. A gondolat ellenallhatatlan komikuma miatt csaknem elnevette
magat. De szerencsére csak egy rémiilt ,Jaj Istenem!” buggyant el6 a torkan.

A férj megragadta a vallat, megréazta:
— Félted!? Valld be, hogy félted!
Teri az ura mellére buijt:

— Mire eskiidjem meg, bocikam, hogy nem torédom vele, egyediil téged féltelek! — és olyan mozdulattal
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Olelte at a férfi nyakat, mintha a testével akarna megvédelmezni az els6 osztalyl amerikai pancélos
ellen, amelyet Oszkar kerdore vont, megsértett, és amely erre ingeriilten raszegezte aceltornyanak
félelmes agyupéarjat.

Krudy Gyula: Varjuleves
Ez a torténet még abbdl az id6bdl vald, amikor a magyarok szerettek otthon tlddgélni.

Az Angyalzugban peldaul sohasem lehetett Iépéseket hallani; legfeljebb éjfélkor, a kisértetek orajaban,
amikor mindenki aludt. Amde az nem volt lehetséges, hogy napkozben lathatta valaki a szomszédjat, ha
csak lyukat nem furt a keritésbe. A keritések pedig tébbnyire sarbdl voltak épitve, a tetejukon
mindenféle vad névények teremtek, amelyeknek magvait a madarak hordtak egyik hazbdl a masikba,
mert masvalaki amugy is hidba kopogtatott volna velik. De a stiglincet, amely az 6rddgszekerek magvait
piros mellénykéjében fiitylirészve hozta: nem lehetett felelésségre vonni. Ugyanigy nem a szarkat sem,
amely mindig a kertek végében szeret csatangolni, beljebb sohasem merészkedik, mert fél az
emberektdl. A cinke is maghordé madarka, 6 pedig nagyon szereti a néma kerteket, ahol egyedill
mulatozhat. Ilyenforman tortént, hogy a keriteseken, a keritések mellett rengeteg csalan nétt az
Angyalzugban. A csalan bozotokka ligetekke, surusegekke novekedett, miutan senkinek se jutott eszébe
irtani e merges c5|pos haragos novenyt Az Angyalzugban tan orvendeztek is magukban az emberek,
hogy ez a gylilolkddd ndvényzet valasztja el 6ket egymastdl.

De azért mindenki tudta, hogy példaul Andercs, aki nyaron tancmester volt, mig télen henteskedett:
mivel foglalkozik igazdban. Nagy haju, ragyavert, hdbortos ember volt, aki nem volt valo erre a vilagra —
koldus és rongyos —, az igazsag szerint régen a kertben kellene a madarakat ijesztgetnie, mégis tudott
felt(inést kelteni az Angyalzugban, amikor csak egy vordshagyma elfogyasztasahoz fogott is. A
hagymaval és a zsebkésével kiallott az udvar kézepére, és onnan hangos szénoklatokat tartott:

— Bolond az egész vilag, mert azt hiszi, hogy sonka vagy véres hurka nélkil nem lehet megélni —
szonokolt Andercs, hogy az alvé hazikokban olyan mozgolddas keletkezett, mintha a lakok leakasztanak
magukat a szegekrdl, ahova régen felkototték életiiket. Holott a hus voltaképpen csak a vadembereknek
vagy a vadallatoknak valo, nem pedig rendes polgarembernek. Az igazi er0 — a szellem, a fantazia, az
eszprit, a nagy gondolat és a taper6 a voroshagymaban van. Ez hosszabbitja meg az életet, ez mulasztja
el a betegségeket. Ez teszi hliségesekké a néket, hogy még bolhafogdosas kozben sem gondolnak a
hamiskodasra.

Andercs meghamozta a voréshagymat, és nagy passzidval enni kezdte a levagott gerezdeket. Sustorgott,
recsegett, harsogott fogazata alatt a hagyma, hogy kitlizesedett az arca, megizzadt a homloka. A
szomszédsag persze, amely a keritések megdl vagy a padlaslyukakbol leste a bolond Andercset: nagy
csodalkozassal nézte Andercs taplalkozasat. Es a santa szabo igy szélott a feleségéhez:

— Kerits nekem egy voréshagymat, megéheztem.

Maskor, Oszi vermelések idején Andercs megint csak kidllott az udvarara, és kaposztafejet tartott a
kezében. A kaposztanak kivagta a torzsajat, és ropogtatva ette a kemény gyokeret.

— Hm, milyen balga voltam eddig — morfondirozott magaban, mintha valami nagy felfedezést tett volna.
Mire a megritkult csalanbokorban, de a szaradozo bozotokban, a keritéseknek allitott nddcsomdkban, de
még a télire valé kukoricaszarakban is, amelyek a hazak elkllonitésére szolgalnak: zorgés tamadt,
mintha szél kerekedett volna. Pedig csak a szomszédsag figyelt fel Andercs szonoklatara.

— Balga voltam, mert azt hittem, hogy a kaposzta csak savanyitva, foleg pedig toltve élvezheto —
folytatta Andercs, amint a kdposztak torzsait vagdalta és ropogtatta fogaival —, pedig a kdposztanak a
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levele csak a kecskének vald, nekiink, embereknek a kdposztagyokeret teremté az isten. Ebben van az
er6, mint akar a csontban. Ebben van a halal ellen valé védekezés, mint akar a jambor életben. Ebben
van a jo, finom, nyugodt 4lom, ami csak kevés embernek az ajandéka. Bezzeg én gondtalanul alszom,
mert a kdposztanak csak a torzsajat eszem.

— Hozzatok fel a verembdl egy kaposztafejet — szolt suttogva hozzatartozdihoz a gazdag timarmester, aki
harmadik szomszédja volt Andercsnek, de egyébként még a kdszonését sem szokta fogadni.

No de muladozott az id6, a fak és bokrok mind tavolabbra mentek az emberektdl, mintha szégyellnék
koldussagukat, késO Gsz lett. Andercs tékmagot piritott, €s olyan hangos szoval dicsérte a tékmag
josagat, egeszségessegét, taplalo erejét, hogy aznap meég a haziurak is tokmagot ebédeltek az
Angyalzugban. Kulondsen azok, akiknek valamely vétek nyomta a lelkét. Es valamiképpen kénnyebben
érezték magukat a tokmag elfogyasztasa utan. Majd mindenféle aszott kokényekkel, a foldben felejtett
répakkal, karaldbékkal allott ki Andercs az udvar kdzepére, és messzi hangzo széval dicsérte azoknak a
mezei novényeknek a josagat, amelyek egész esztenddben érnek, és igy olyan erdre tesznek szert, mint
azok az idegemberek, akiket a halal se mer bantani. Nem, sehogy se lehet meghalni annak, aki a
foldben felejtett kalarabéval taplalja magat, mert ez még a tormagyokérnél is erdsebb.

— FOzzetek ebédre kalarabét — intézkedett haznépével a gazdag boltos, aki mar réges-régen semmit sem
tudott enni, mindent kiadott a gyomra. Es a kalarabébol egy tallal evett.

Igazi ideje Andercsiinknek azonban télen kovetkezett be. Diszndéléshez nem hivtak, mert kiment a
divatbol. Otthon Uit tehat, és mindenféle szerkezeteket allitott fel a varjak fogdosaséara. Ezek a madarak
ugyanis még Andercset is meglatogattak, mert még nem tudtak, hogy milyen szegény ember 6kelme. A
mély hdba mindenféle csapdvasakat, hurkokat, csapdakat dugdosott, és az udvarat ellepd varjakra
radorrentette az ajtét, hogy azok ijedten elmenekiltek a koparsagbdl. De néha egy-két varju
zsakmanyul maradt a csapOvasakban.

A varjulevessel — mert hiszen levesnek fézte meg Andercs a vadmadarakat — kililt a haz eresze ala, és
ott fujta, hiitdgette a forrd levest. Es igy beszélt:

— Most mar tudom, hogy miért hal meg annyi ember a vilagon, akinek médjaban volna akar a
legfinomabb pastétomokkal taplalkozni!

Andercs szavaira most nem rezzentek meg a csalanok, sem a bokrok, sem az 6rokdsen reszketd, zirgo-
z6rg0 kukoricaszarak, tél volt, kopar és lres minden az Angyalzugban is. Csak a padlasokon hallatszott
valami dérombdolés, mintha unatkoz6 kanduar kergetné a szarado diokat.

— Most mar tudom, hogy az emberek botorul élnek, nem azt eszik, amit enniok kellene, hanem
mindenféle haszontalansagokkal toltik meg a gyomrukat. Artatlan allatok husaval, amely allatokat maguk
mellé szoktattak meg alattomban. Pedig abban az allatban, amely az ember kdzelében, az 6 taplalékan
novekedett fel: annyi erd sincs, mint magaban az emberben. Csak a vadban, a szabad természet
gyermekében van erd, mert 0 tavol él az emberektdl, és magdra van utalva élete fenntartasaban.
Ugyanezért egy tanyér varjdlevest nem adnék oda egy tanyeér legfinomabb tyuklevesért sem, mert a
varju a madarak igazi 6se. O az a madar, aki mindent megeszik, amit a vilag neki kinal. O az a madar, .
amely dsszeszedi magaba a holtak és eIevenek erejét, mert egyforman megeszi a holtat és az elevent. O
az a madar, amely a legkisebb hulladékon is elél, mert abbdl is kiveszi a nagy természet erejét. Eljen a
természet, amely a varjuban dsszpontositotta a vilag erejét.

A nagybeteg boltos, hallvan Andercs szavait, félretolta a finom pecsenyéstalakat agya melldl, felkelt, és
mezitlab végigment az udvaron, hogy a varjufogé csapovasat feldllitsa.

1927
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Szabo Lorinc: Egy csaszar temetésekor

Kiraly volt, csaszar, s épp temették.
Temették a vilag urat.

Nem volt k6z6m hozz4, de tudtam,
hogy kinlédott éveken at,

és mindent hogy megtettek érte
s hogy mi volt, milyen hatalom,
s messzirdl is sziven (itott a
kdz6s emberi borzalom:

megnottem a keseriiségben
s a duh, amivel a halalt
gylolom, 6nzd szeretetté
valt bennem a halott irant.

MegndOttem a messzi nagyurban,
éreztem, helyette, a gyaszt,

mit a radio a vilagba

szétontott, mint egy aradast,

€s mikor mar munkaba mentem
— még tél volt, de a nap tizelt! —
a dob s a zsoltar az utcan is
tovabb dorgott és énekelt,

idegeimben a harangok

néman is csapkodtak tovabb,

s majdhogy ronggya nem téptek-raztak,
mint a roham a nyavalyast.

Mar sokalltam, Ugy fajt a részvét.
Szégyen, hogy ily gydnge vagyok!

— Mi k6z6m hozza?! — mondogattam
s néztem a gyonyord napot,

s — Mi k6zbm hozza?! — magyaraztam
késobb is, a buszt varva a

sarkon, mialatt kortlomlott

a reggel édes aranya.

Csaknem tavasz volt a vilag, de
nekem sir volt és temetd...

S egyszerre labamnal a foldbol
egy giliszta maszott eld:

fazdsan tekergett a napra

a vékony, csupasz husfonal...
De mar tulkolt a kocsi, megjott,
felszalltam... roptilt a kanyar,

répitett az ut... kalauz jott,
robogtunk a varos fele,

neheéz volt helyet kapni, lassan
befogott a nap Uzeme,
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és legalabb tiz percbe telt, mig
a zsufolt s jézan kocsiban
megint vissza tudott merulni
magaba szivem és agyam:

legaldbb tiz percbe kerilt, mig
folytatni tudtam, ami ott

a megallonal, a maganyban
oly kegyetlentl kinozott.

A csaszarra gondoltam Ujra.

— Most indul, — mondtam, — a menet!
Most indul!... — és csodalkoztam, mert
nem éreztem a szivemet,

s Ojrakezdtem (mint, aki szégyell
hiitlenné valni) ami fajt,

Ujra a magam rettegéseét

s az 0rok hohért, a halalt,

de hidba er6szakoltam,

a gondolat mar kihagyott

s bar nem értettem, hogy mi tortént,
hogy oly k6zonyds maradok,

éreztem, hogy nem érdekel mar
a csaszar, kit népe temet...

Es hirtelen egy mas kép villant
at rajtam s belereszketett

a sajdulo sziv: azt a vékony,
tekergd, piros fonalat

lattam megint, azt a csupasz hust,
mely felébredt a fold alatt

és tévedésbdl tulkoran és
talbatran kimerészkedett
a mulo fénybe...: a kis férget
lattam a nagy csaszar helyett

és egyszerre 0 lett a fontos,

most mar csak az 0 sorsa fajt,

— gy fajt, mint elébb a nagyuré —
s az érdekelt, hogy mit csinal,

mit csinalhat — ez érdekelt csak,
ez a testvéri szanalom:

mit csinal most az a kis élet,
az a giliszta a napon?

Szabo Lorinc: Harminc eziist

36



Marczius Tizenotodike (2013/2 szam)

Hallgass, tehozzad nincs szavam.
Nekem nem kell a keresztény
lemondas, és tisztelem a

harcos életet, a dolgos

Onzés papjait is, de neked

azt mondom: Hallgass, képmutatd!
Hallgass, tehozzad nincs szavam.
Ugy emlegeted, mosolyogva,

az igazsagot, mint elsd, naiv
szerelmét a kész férfi, pedig
bel6led csak a keserdi

pillanat szolt, sosem az Ur,

S midta biztositottad

kis pénzedet, a sosem-ismert
isten ellen

fordulsz a megértd szanakozas
mosolyaval s lapuld

félelemmel, hiszen ma mar

az osztott koncot véded — — En
nem hirdetem a keresztény
lemondast és tisztelem az
ellenség hoseit is,

de te hallgass, mert a harminc ezlst
talcsorgi szavaidat:

lapulj, nyomordlt,

te csak a rabldk kis cinkosa vagy!

Dull Erno: Ki ha nem

van aki azt gondolja
magyar aki megmondja
ki a nem magyar

van aki azt gondolja
magyar aki megmondja
magyar a magyar

van aki azt gondolni
magyar aki
van aki
ha nem aki
ki a ki
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Dull Ernd: A naci rend

A nécik rendben megvartak,
amig zoéldre valt a lampa,
nehogy tilosban tereljék

at a zsidokat a zebran.

Hurok

Ballai Laszl6: A bolygd hollandi

,MEGERKEZETT ORBAN VIKTOR MINISZTERELNOK, MOST MAR HAMAROSAN KEZDODIK AZ ELOADAS” —
tudésitotta hiven a hallgatokat a Bartok radio riportere A bolygo hollandi bemutatdjanak élokozvetitésén
a Magyar Allami Operahazbol 2013. januar 19-én 19 6ra utan néhany perccel...

Ballai Laszlo: A karmelitak parbeszédei

Vannak olyan operak, amelyek alighogy partiturajuk végén megszaradt a kett6s vonal, szédiiletes
iramban hoditjak meg az operaszinpadokat, mint a Figaro hazassaga, a Don Glovannl vagy a Rigoletto.
Arra is van példa, hogy a zeneszerz6 maga szervezi meg gondosan a bemutatandd miveinek mitoszat
és politikai tamogatottsagat, akar az a Nibelung gylirije tetraldgia darabjai esetében tortént. Végll
szillettek olyan zsenialis mlivek, amelyeket csaknem teljesen elfelejtettek, vagy alig-alig jatszanak. Ez
utobbiak kozé tartozik Francis Jean Marcel Poulenc A karmelitak parbeszédei cim(i operaja.

Pedig Poulenc volt az, aki a XX. szdzad masodik felének francia komponistai kdzul hasonlé nemzetkozi
elismerésnek 6rvendett, mint Olivier Messiaen. Az 1899-ben szliletett Poulenc Ricardo Vines-nél és
Koechlinnél tanult. Az elsé vilaghabor( utan a Hatok csoportjanak tagja lett. Megfogalmazasa szerint a
Hatok kdzOs vonasa ,,az elmosédottsag helyett a melddidhoz és a kontrapunkthoz, a pontossaghoz, az
egyszerliséghez vald visszatérés”. Szerencsés formateremtd készségével, melodikus invencidkkal
megkomponalt miiveivel megnyerte a kdzonség tetszését. 1936-ban szakitott mindenfajta iranyzattal.
Erdekl6dése fokozottan az egyhazi zene felé fordult.

Poulenc minden mufanan klprobalta tehetségét. Komponalt midalt, kamarazenét, oratériumot, balettet,
zenekari miveket és operat. Halalanak 6tvenedik évforduldjan a Bartok radié A karmelitak parbeszédei
cim{ operajaval tisztelgett emléke elStt. Erdemes megismerkedni a mé cselekményével:

A nagy francia forradalom idején De la Force marki lanyat, Blanche-ot megtamadjak a parizsi utcan. Ez
az inzultus Ugy megrazza az érzékeny lelk(i fiatal lanyt, hogy elhatarozza, belép a karmelita apacak
rendjébe. A compiegne-i zardaban a priorissza szeretettel vezeti be a noviciat a szigora apacarendbe, de
kozli vele, hogy a kolostor nem menedék, ott az embernek még kemenyebben meg kell kiizdeni a
hitéért, mint az életben. A priorissza hamarosan meghal, és a kolostor nyugalmat is fenyegetik a
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forradalmi intézkedések. Blanche-t felkeresi batyja, De la Force lovag, és arra biztatja, hogy szokjon el,
mert a forradalom nem fogja kimélni az apacakat sem. A lany azonban a kolostorban marad. A Konvent
hamarosan feloszlatja az apacarendet, €s kisajatitja a zarda épiletét. Az Uj priorissza a martirsors
véllalasaval is ellendllasra szélitja fel rendtarsait. Blanche ekkor hazaszokik, de palotajukat feldultak,
apjat kivegezték, ezért visszatér tarsaihoz. A karmelita apacékat Parizsba hurcoljak, a Conciergerie
bortonébe. Masnap valamennyien guillotine ala kertilnek. A tobbiekkel egyutt Blanche is biszkén lép a
vérpadra.

Az opera zenéje modernnek mondhato, ugyanakkor nem szakad el a francia nagyopera hagyomanyitol.
Tonalis melddiai dallamosak, kdrusai szépen csengdek, dramai jelenetei szivszoritdak. Ugyanakkor a
francia hagyomanytdl eltéréen erételjes jellemzje a vezérmotivumra épiild szerkesztés. Az alapdallam
egy kozépkori eredetl(i francia zsoltar. Ebbdl az alapvetden kedves zenei motivumbdl a szerz6 a
cselekmény ivet kdvetve wagneri dsszehasonlitasban is hatalmas zenedramat bont ki. A darab végen az
apacak a zsoltart énekelve lépdelnek sorban a vérpadra, hallani a guillotine suhogéasat, egyre halkul a
korus, végul csak az utolsénak maradt vértana, Blanche énekel egyedil, dallamat a lecsap6 nyaktilo
szOrnyli hangja zarja le. Hihetetleniil nehéz megoldani ezt a jelenetet Ugy, hogy ne forduljon
melodramaba. Es A karmelitak parbeszédeinek findléja olyan katartikus élményt kelt a hallgatoban,
mintha a Rigolettot, a Traviatat vagy az Istenek alkonyat hallgatta volna meg.

Erthetetlen szamomra, hogy ez a remekm{i miért nem repertoardarab a vildg operaszinpadain, miért
csak buvépatakként tiinik fel itt-ott. Hiszen hatalmas mi. A komponalasakor alkalmazott progressziv
zeneszerzOi megoldasok ugyanakkor alkalmassa teszik arra, hogy a hagyomanyos miivekhez szokott
hallgatokhoz kozelebb hozza a nehezebben befogadhatd kortars operak vilagat. A benne megfogalmazott
dramai kérdés ugyancsak 6rokérvényl és nyugtalanul aktualis. Meddig mehet el a mindenkori hatalom a
tarsadalom atalakitasaban? Mi a térvényesség? Mi a hit?

-Nem a torvények tartanak minket a helyes uton leAnyom — mondja Blanche-nak a priorissza — hanem
mi tartjuk magunkat a torvényekhez.”
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